
N asIo7—Address
N O V A  D O B A

6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio

(TeL H Endenon 3881)

(NEW ERA)
tA D N O  G LA SILO  JU G O SL O V A N SK E  K A T O L IŠK E  JE D N O T E  —  O FFIC IA L ORGAN OF T H E  SO UTH  SL A V O N IC  CATHOLIC U N IO N

V Ietu 1937 sc ba vršila 2. mladinska 
konvencija J. S. K. Jednote. Njen 

cilj je: mnogo novih članov 
za mladinski oddelek.

Entered as Second Class Matter April 15 g  %? 26, at The Post Office at Cleveland, Ohio, Under the Act cf March 3rd, 1870. — Accepted for Mailing at Special Rate of Postage, Provided for in Section 1103, Act of October 3rd, 1917, Authorized March 15th, 1921

No. 3 — š t .  3  & L

društvene in druge
SLOVENSKE VESTI

< a  so 
• 2 »

CLEVELAND, 0 ., W EDNESDAY, JANUARY 20TH — SREDA, 20. JANUARJA, 1937 VOL. XIII. LETNIK XIII.

Ustanovna seja federacije J.S Q Tr T V
J ■ K- J- društev v državi Colo-
V'ado se bo vršila v nedeljo 24. 
j januarja v mestu Pueblo, Colo.

4  . *
Iti * Rtadingu, Pa., se bo v so
la t o  23. januarja vršila vese
l ic a  društva št. Gl JSK J. Ve
se lica  se bo vršila v Harmony 

•fdvorani in se bo pričela ob S. 
'U|liri zvečer. 
ia< * ’
j .^ etindvajsetletn ico  u s ta n o -  

n|jitve bo proslavilo društvo št.
JSKJ v mestu Butte, Mon

t a n a ,  z banketom, ki bo prire- 
en v nedeljo 31. januarja v 
amkajšnem Narodnem domu. 
anket priredita skupno dru- 

nf tvo št. 105 JSKJ in žensko 
društvo št. 190 JSK J.

tK
Domačo zabavo  za člane in

povabljence priredi društvo št.
1 - JSKJ v Elyu, Minil., v nede-
’r °  31. januarja. Prireditev
Je bo vršila v Jugoslovanskem

c|arodnem domu in se bo pri-
i'je la  ob 7. uri zvečer.
.ve

^  ( lani  angleško poslujočega  
ruštva št, 186 JSKJ v Cleve- 
indy, O., so zbrali $3.08 pro- 
'0voljnih prispevkov v podpo- 
' štrajkarjev pri Fisher Body 
01r>pany.

*  '
V Rentonu, Wash., je p r i  de- 

1 v premogovniku izgubil ka- 
ec na levi roki f sobrat Jo- 

i Plaveč, član" cti 
JSKJ.

bolezni je  v mestu
' Col° - ‘ P*,.^iasoveo .j C1a n tam kajšnjega  

d r u š tv a  št. 15 JSKJ.
3?

SK.J&0j,/li^ ^ruštva št. 149 
raf , . v Canonsburgu, Pa., so- 

Martin Žagar, je  prejel iz
— ^raja vest, da mu je
LjU? 2  Û 1  oče, ki je od leta 
° f  .. 0 1^04 bival tudi v A-

;iovj Ižki''v . P°kojnik i e bil ro-len
rug'4 S1 Pri Ljubljani in je
kolT  starost 85 let.zasi*
Ial>» p  *
ria:Ic €Vsk» d r u š l v o  “Planinski 

4  v vV ^heswicku. Pa,., pri-
; a , 1 ^aškeradno veselico v so-
’ °  v?- januarja. Veselica se
*”iiL  Vrf^ a v Unijski dvorani v 

, rwicku, p a. Za maske so 
fcv |z p isa n e  nagrade.
ilizi1’, &

ijke f o N arodni Čitalnici
v tl A, Domu na St. Clair Ave.
U  /  0V̂ andu, j e P08^ 0

IforfcL no članarino v znesku $3.00 
-^ J u s tv o  WOW, Camp 293.
—  , *
J i h  ('>)!iP °din jski klub  Slovenske- 

0IUa v Pittsburghu, Pa., 
► viSJv^ maškeradno veselico na 
'NI< 4. februarja.

H?
M aškeradno veselico  priredi 
soboto 6. februarja zvečer 

_ ^ spodinjski klub Slovenskega 
na Holmes Ave. v Cleve- 

nv u> O. Isti večer priredi 
askeradno v e s e l i c o  Gospo- 

ynjski klub Slovenske delav- 
, n«:Ce ^v°i*ane na Prince Ave.

*
j a m s k o  društvo  “Ivan Can- 
r v Clevelandu, O., vprizori 
nedeljo 7. februarja prvo i- 
0 v tej sezoni. Vršila se bo 
avditoriju S. N. Doma na St.

T iair Ave.
Hi

P* °&lava obletnice  otvoritve 
N. Doma v Clevelandu, O., 

l3večjega slovenskega narod- 
®a hrama na ameriškem kon- 

hjp Tentu. ki se je vršila v nede- 
' ^ > 0 17. januarja, je  nad vse 

(Dalje na 2. strani.)

RAZN AMERIKE IN
■ ^

INC. BISTVA

iti

STAVKOVNA SITUACIJA  
v avtomobilski industriji se je 
tekom enega tedna razvijala ne
kako sledeče: v Flintu, Mich., je 
prišlo do pretepov med polici
sti in stavkarji, v katerih je bi
lo 28 oseb ranjenih. Governer 
države Michigan, F r a n k  Mur
phy je mobiliziral državno poli
cijo in državno milico in jo po
slal v stavkovna okrožja. Dne 
15. januarja je bilo po posredo
vanju governerja Murphya do
seženo premirje med General 
Motors korporacijo in United 
Automobile Workers unijo.

Pogoji premirja so sledeči: 
Unija odpokliče “sedeče štraj- 
karje” iz peterih tovarn Gene
ral Motors korporacije. Ome
njena korporacija obljubi, da ne 
bo tekom pogajanj skušala ob
ratovati tovarne, prizadete po 
stavki, in ne bo odstranila stro
jev iz istih. Obe stranki prične
ta po svojih zastopnikih poga
janja v tednu, ki se začne 18. ja 
nuarja.

Zadnja poročila javljajo, da 
so se glede začetka pogajanj 
pojavile neke zapreke. O b e  
stranki obdolžujeta druga dru
go, da krši pogoje premirja.

AFERA ’̂ grabljenega Char
lesa Mattsona, desetletnega sin
čka premožnega zobozdravnika 
v Tacomi, Wash., je pretekli te
den stopila v nov stadij. Po 

p  f ik u s ih  -očeta , 
da stopi v stike z ugrabljevalci 
in plača zahtevano odkupnino, 
je bilo najdeno truplo nesrečne
ga dečka na nekem samotnem  
kraju kakšnih 60 milj severno 
cd Tacome. Deček je bil bru
talno umorjen. Federalni detek
tivi, lokalna policija in privat
niki iščejo ugrabljevalca, za are
tacijo katerega je razpisana vi
soka nagrada.

slovê

a»j 
e d'

0 DOBREM SOSEDSTVU

Bržkone je še prerano preso
diti praktične rezultate nedav
ne med-ameriške konference 
za vzdrževanje miru, ki se je 
obdržala v Buenos Airesu. Ena 
stvar pa je gotova: Monroeova 
doktrina, ki je več kot stoletje  
tvorila eno izmed poglavitnih  
načel ameriške zunanje politi
ke, je zadobila nov pomen. Ne
kateri politični opazovalci celo 
trdijo, da Monroeova doktrina 
je bila dejanski odvržena in na 
njeno mesto postavljena politi
ka “dobrega soseda.” To je po
litika miru in sodelovanja, v 
kateri so Zedinjene države 
željne deliti z drugimi ameri
škimi deželam i nalogo, da se 
Južna in Centralna Amerika 
zaščiti pred morebitnimi impe
rialističn im i vm ešavanji ino
zemskih narodov. Ameriški 
predlogi na konferenci v Bue
nos Aires so strem eli tudi za 
znižanje carinskih in valutnih 
zaprek med ameriškimi deže
lami in za ustvarjanje mašine- 
rije v svrho poravnanja sporov 
med deželam i v tej hemisferi 
ter v svrho ožjih kulturnih od- 
nošajev med narodi Novega  
sveta. Vsaj, kar se tiče teh dveh 
zadnjih nalog, je konferenca 
dosegla znatne uspehe.

Da se dobro razume spre
memba v ameriški politiki, je 
umestno spom injati se izvira in 
zgodovine Monroeove doktrine.

Bili 0 'burni dnevj. na svetu, 
TčtTTe7 ateelT ^onroe pnsfif v 
Belo hišo. V Evropi je nadvla
dovala “Sveta A lijanca”— zve
za velesil razun Angleške, ka
tere vodilni duh je bil avstrij
ski kancler M etternich— in za
tirala najmanjše Jiberalno gi
banje v manjših deželah ter 
vzpostavljala premoč kraljev 
in plemstva. Med tem  se je val 
revolucij širil po Južni Ameri
ki. španska je zgubila vsa ame
riška posestva razun Cube in 
Porto Rice; Portugalska je 
zgubila Brazil in Francija otok 
Haiti. “Sveta A lijanca” je pre
udarjala načine za podjarm lje
nje teh ameriških pokrajin in 
nove južno-am eriške republike 
so gledale na Zedinjene države 
za sim patijo in morebitno po
moč. N adaljna nevarnost se jt 
pojavila na daljnem  severu in 
ob Pacifični obali. Rusija, ena 
izm ed glavnih velesil “Svete 
A lijance,” je vstopila v Novi 
svet kot kolonijalna država 
Zahtevala ni le Alasko in pre
cejšen del obali tja doli do San 
Francisca, marveč tudi pravico 
izključne rabe severo-pacifič- 
nega oceana

V teh okolščinah je predsed
nik Monroe v poslanici na kon
gres, ki se je kot po navadi ba- 
vil z raznimi vprašanji, izda' 
slovesno svarilo evropskim ve- 
levlastim, češ, ker se Amerika 
noče vm ešavati v Evropo, Evro
pa se ne sme vm ešavati v Ame 
riko. Oni del te poslanice, ki 
proglaša ameriško stališče, je 
postal podlaga takozvane Mon 
roeove doktrine, ki je ustanovi
la sledeča načela ameriške po
litike :

Ker se Zedinjene države ne 
udeležujejo zadev v Evropi, naj 
se evropske vlade držijo proč 
od ameriških zadev.

Ameriški kontinenti se ne 
smejo smatrati kot predmeti 
bodočih kolonizacij s strani ev
ropskih držav.

Latinske ameriške države so 
za vedno neodvisne in vsako 
prizadevanje zatirati ali kon 
trolirati njihovo usodo bodo Ze- 

(Dalje na 2. strani.)

MINERALI JE V HRANI
Piše DR. JOHN L. RICE, 

zdravstveni komisar mesta New York.

V knjigi “človeško telo” se 
poudarja, da v telesu človeka, 
ki tehta 150 funtov, je sedem  
in pol funtov mineralnih soli. 
Te vključujejo apno (calcium ), 
železo, fosfor, sodo, potaš, žve
plo, baker in jod, in pravilno 
ravnotežna hrana preskrbljuje 
te lo .z  vsemi temi snovmi. Hra
na pa je tudi edini pravilni na
čin, po katerem  dobivamo te 
snovi, razun po nasvetu in vod
stvu zdravnika. Telo ne more 
vporabljati mineralne soli v 
njihovi prvotni obliki. Ko pa 
jih jem ljem o v hrani, sc spre
minjajo v snovi, ki jih želodec 
more prebavljati in jih more 
telo najbolje absorbirati.

Za rast kosti in zob potre
buje telo pred vsem apno in 
fosfor. Radi tega  je važno, da 
ima noseča ženska v svoji hrani 
take jedi, ki vključujejo apno 
in fosfor, ako hoče, da dete za
čne svoje življenje z močnimi 
kostmi in dobrimi zobmi. Iz 
istega razloga se rastočim otro
kom priporoča, da jedo jedi, ki 
imajo te m inerale. Obilo mle
ka in obilo sadja in zelenjave 
preskrbuje telo  s temi minerali.

Vloga, ki jo železo igra v na
šem telesu, je troje vrste. Že
lezo je bistveni elem ent onega 
dela krvi, ki se zove hemoglo 
bin, katera snov prinaša kisik v 
•telesne stanieo. irsi omogočuje. 
njihovo delovanje; zdi se, da v 
neki meri kontrolira najvažnej
ša delovanja znotraj stanic.

NEKAJ 0  ZLOBNOSTI
Ljudje v splošnem niso zlob

ni in redki so tisti, ki bi premiš
ljeno in iz same zlobnosti hoteli 
prizadejati kakšno b o l e č i n o  
človeku ali živali, ali ki bi ho
teli oškodovati otroka, siroma
ka ali pohabljenca. Dobe pa se 
tudi taki posamezniki in po
vprečni ljudje se upravičeno 
zgražajo nad njimi.

V mestu Union, N. J., sta dva 
bandita oropala operatorja ga- 
solinske postaje za $30, nakar 
sta ga privezala k vroči parni 
cevi, kjer se je revež močno 
ožgal, predno so ga rešili.

V New Brunswicku, N. J., je 
pred nekaj meseci neki pote
puh izgnal kravo iz gorkega 
hleva, da je mogel sam komod- 
no na gorkem prespati noč. Go
spodar, ki je zjutraj našel vso 
premraženo kravo na vrtu, je 
poklical policijo, ki je potepu
ha zalotila še v spanju in mu 
potem preskrbela šest mesecev 
gorkega stanovanja v ječi.

Preteklo poletje, ko je voja
ški zrakoplav TC-13 plul viso
ko nad zaraščenim gorovjem  
Californije, je neki neznani, v 
gozdu skriti zlobnež streljal 
nanj s puško. Zadel je zračno 
ladjo in preluknjal celico za 
plin. Ker je bila poškodovana 
le ena celica, je zrakoplav izgu
bil le za nekaj sto dolarjev he
lijevega plina, pa je mogel plu- 
ti dalje in srečno pristati, ker 
so druge plinske celice imele še 
rit.vnli ^ |m ir fljjt if> M L ftM ggj  
zrakoplav v z r ^ u . Ako bi ona 
krogla zadela gasolinski tank, 
sledila bi bila eksplozija in vsa 
posadka bi se bila ubila v gor
ski divjini.

V bližini Pittsburgha, Pa., so 
nedavno neznani vandali ukra
dli 1,200 bronastih tablic z na
grobnih spomenikov padlih vo
jakov Allegheny okraja. S tem  
povzročena škoda je znašala 
nad $24,000.

V Kaw City, Okla, je neki 
uzmovič ukradel mestni gasil
ski avtomobil. K sreči ni bilo 
požara, dokler si mesto ni na
bavilo novega gasilskega apa
rata.

V New Yorku je bil obsojen 
na trimesečno ječo D. W. May, 
ki je od brezposelnih izvabljal 
denar pod pretvezo, da jim pre
skrbi delo. Istotako je bil obso
jen na trimesečno ječo neki Hy
man Kovaldo v Bronxu, ki je 
m enjaval relifne čeke oseb, ka
tere so bile na javni podpori, in 
si je pri tem računal 50 procen
tov provizije. V neki cerkvi v 
New Yorku je drzen ropar s pi
štolo v roki nameraval oropati 
vernike. K sreči je bil v cerkvi 
neki detektiv, ki je z dobro po
merjenim strelom preprečil ro
parju nadaljne pustolovščine.

V Philadelphiji se je neki 
Thomas Althemus zabaval s 
tem, da je slepim osebam na
stavljal na pot olupke banan, 
stare škatle in kamenje.

V Yonkersu, N. Y., je prija
zen tujec ustavil na cesti malo 
deklico, ki je s petakom v roki 
hitela v grocerijsko prodajal
no, da poravna neke račune, ter 
jo p r e g o v o r i l ,  da mu je izročila 
petak, češ, da bo on zanjo po
ravnal račun. Zastavil in izro
čil ji je kvoder in ji naročil, da 
naj ga na cesti počaka. Čez ne
kaj časa se je vrnil nazaj, za
gotovil deklico, da je račun pla
čal, nakar je vzel še kvoder na
zaj. Račun seveda ni bil pla
čan.

V mestu Zenia, O., je neki A. 
Bent tako pretepel svojega de
setletnega sinčka, da je bil ves

(Dalje na 2. strani.)

OB AMERIŠKI zapadni obali 
so se tekom 28 dni pripetile štiri 
resne letalske nesreče, ki so vse 
zahtevale človeške žrtve. V eni 
teh nesreč je bilo ubitih 12 oseb, 
to je vsi potniki s posadko vred. 
V zadnji, ki se  je pretekli teden 
pripetila v Sierra Madre gorov
ju v Calif orni ji, je bila ubita le 
ena oseba, več pa je bilo ranje
nih. Med nevarno ranjenimi je 
bil svetovno znani raziskovalec 
Martin Johnson, ki je poškod
bam kmalu podlegel. Vršijo se 
preiskave in kongres v Wash- 
ingtonu pripravlja zakone za o- 
strejšo kontrolo ameriških le
talskih družb.

50.
i
;ne

lio

ZVEZNI zakladniški depart 
ment je začel odvažati s v o j e  
zlate zaloge iz Philadelphije in 
drugih dosedanjih shramb v po
sebno novo trdnjavo, ki je bila 
nalašč v to svrho zgrajena v 
Fort Knoxu, Kentucky. Vred
nost zlata, ki bo premeščeno iz 
raznih dosedanjih shramb v trd
njavo v Fort Knoxu, znaša o- 
krog štiri tisoč milijonov do
larjev.

V MESTU DOVER, Del., so 
delavci, ki so kopali globoko pod 
kletjo neke hiše, našli v stekle
nici zapečateno pismo, v kate
rem je označeno, kje je zakopa
no za $250,000 zlata. Pismo je  
pisal neki polkovnik R. C. Y. 
pred več ko sto leti in je bilo 
namenjeno njegovi hčeri. Mo
derni zlatoiskalci so zdaj zapo
sleni s študiranjem starih mest
nih zemljevidov, da bi našli kje 
so bile nekdanje v pismu ozna.
čene ceste.

(Dalje na 2. strani.)

Našlo se je, da telo potrebuie 
m alenkostne količine bakra, da 
more vporabljati železo, ki je v 
jedi. Jod mora biti prisoten v 
telesu, da deluje normalno. 
Ravno tako žveplo.

Ali v;ie te minerale si mora
mo priskrbovati od mlekarne, 
grocerije, mesnice in prodajal
ne sadja in zelenjav— ne pa od 
lekarne. Ako gospodinja pazi 
na dobro in vravnoteženo pre
hrano za svojo družino, ni tre 
Da biti v skrbeh, da njena dru
žina ne dobiva vseh teh mine
ralov, kakor tudi vitaminov, 
potrebnih za  zdravje.

Najbolj običajni hranilni viri 
za železo so jajčni rumenjak, 
jetra, obisti, špinača in sadje. 
Žveplo dajejo protejinske jedi, 
kot jajca in mleko. Jetra nam 
dajejo potrebni baker. Mleko 
vsebuje potrebno apno in fos
for. Jod nam dajejo morske 
jedi.

Da imamo pravilno prehra
no, ki nas preskrbuje z mine
rali in drugimi važnimi snovmi, 
bi morali jesti jajca vsaj po tri
krat na teden, listnate zelenja
ve vsak dan, meso vsak dan, 
ribe vsaj po enkrat na teden. 
Vsi, mladi in stari, bi morali 
vporabljati po en kvart mleka 
vsak dan. Morali bi jesti tudi 
sadje, sveže in kuhano vsak 
dan in jetra ali obisti po enkrat 
na teden.

ŠE ENAJST DRŽAV

Še enajst držav mora potr
diti predloženi 22. amendment 
k zvezni ustavi, ki bo odpravil 
zaposlovanje otrok v industri
jah. Do konca leta 1936 je o- 
menjeni ameindment potrdilo 
24 držav, kmalu po novem le
tu pa se jim  je  pridružila še 
država Kentucky. Da posta
ne amendment veljaven- ga mo
ra potrditi vsaj 36 držav. Ken
tucky je  25. država. Katera 
bo sledila?

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

VSAK PO SVOJE

Za božične praznike se je 
mudil v Jugoslaviji politični 
urednik tržaškega lista “Pic
colo,” Mario Nordia, ki je bil v 
Beogradu tudi sprejet od pred
sednika vlade dr. Stojadinovi- 
ča. Po povratku je objavil o 
svojih vtisih iz Jugoslavije več 
člankov. V istih poudarja, da 
so od nesporazumov med Itali
jo in Jugoslavijo imeli korist 
samo tretji. Že v kratkem času 
svojega bivanja v Jugoslaviji 
se je mogel prepričati, da je to 
bogata in urejena dežela. Pre
pričal pa se je tudi, da vlada v 
Jugoslaviji razpoloženje za so
delovanje z Italijo. Po njego
vem mnenju čaka velika -nalo
ga baš časopisje, ki mora v 
obeh državah razširjati spo
znavanje razmer pri sosedih in 
s tem odstranjevati nezaupanje 
in nesporazumljenja.

Po statistiki “Avtom otorja” 
je v vsej Jugoslaviji samo 
12,400 avtomobilov. V Evropi 
ima največ avtomobilov Fran
cija, namreč 2 milijona. Za njo 
pride Anglija z 1,900,000 avto
mobili, sledi ji Nemčija z enim 
milijonom avtomobilov, v Ita
liji jih je 392,000, v Rusiji pa 
246,000. Po številu avtomobi
lov je Jugoslavija med evrop-' 
skimi državami na 24. mestu. 
Kakor omenjeno, je v Jugosla
viji le 12,400 avtomobilov. Čt

z Zedinjenimi državami, kje' 
je okrog 25 milijonov avtomo 
bilov, bi jih z ozirom na števik  
svojega prebivalstva m o r a l ;  
imeti približno poltretji mili 
j on.

Nemški strokovnjak Burg 
doerfer prerokuje, da bodo le 
ta 1960 Slovani v Evropi nara 
sli na 303 milijone glav in bode 
kot taki reprezentirali več kr 
polovico evropskega prebival 
stva. To pod pogojem, da s* 
bodo množili po sedanjem  raz 
merju. Najhitreje se množi j < 
Rusi, katerih povprečni letn 
prirastek je dva odstotka; njirr 
sledijo Bolgari, ki se pomnoži 
jo za 1.8 odstotka, nato pa Ju 
goslovani, katerih letni prira 
stek je 1.6 odstotka; Poljaki s< 
pomnožijo letno za 1.5 odstot 
ka. V primeri z njimi se Itali 
jani in Nemci pomnožijo letrn 
le za 0.7 odstotka, A ngleži zr 
0.4 in Francozi še manj.

Preim enovanje naselj v ob 
čini Sv. Jurij. Naselja, ki so sr 
doslej imenovala Kobila bedra 
Zlata vas, Riten grm, itd., se 
bodo po želji prebivalstva in z 
odobrenjem banske uprave od 
slej imenovala z enim imenom  
Podkrnice. Nad temi naselj' 
nad reko Savo pa je vas Krnice

Svojo odrezano roko je pu
stil ob progi in pobegnil. N e
davno je šel 21-letni, v steklar
ni pri Sv. Križu zaposleni dela
vec Anton Krivec iz Brestovca 
pri Rogaški Slatini proti že lez
niškemu prelazu v Rogaški Sla
tini. V tem je privozil po progi 
vlak. Krivec je hotel prehiteti 
vlak in je skočil čez progo, imel 
pa je smolo, da se je na tračnici 
spotaknil in padel. V tem  tre
nutku je zdrdral vlak čez pre
laz in kolesa so odrezala Kriv
cu levo roko. Krivec je dobil 
tudi praske po vsem telesu. V 
silnih bolečinah in strahu je  
pustil Krivec svojo odrezano 
roko ob progi in pobegnil. Dru- 

(Dalje na 2. strani.)

V New Yorku, W ashingtonu  
in drugod prirejajo bogatini 
večerje, ki .stanejo po 50,000  
dolarjev in več, medtem ko se 
morajo pošteni delavci s štrajki 
in piketiranjem  boriti za skrom
ni eksistenčni zaslužek, če  kdo 
seje seme komunizma v tej de
želi, kar so nam gotovi alarmi- 
sti tako vztrajno peli pred vo
litvami, ga ne sejejo raztrgani 
agitatorji, ki pridigujejo po 
cestnih vogalih, ampak vsega 
siti kapitalisti s svojim razkoš
jem. 1

*
Governer države Ohio si je 

te dni kupil na državne stroške 
nov avtomobil za $8,100.00. To 
je precej drag špas za nas, to
da mi smo skoro pripravljeni 
governerju oprostiti njegovo  
razsipnost vpričo dejstva, da 
povzroča governer sosedne dr
žave M ichigan še večje in ne
varnejše stroške svojim držav
ljanom. M obiliziral je namreč 
državno milico in jo poslal v 
mesto Flint, kjer se stavkajoči 
avtomobilski delavci borijo za 
svoje človeške pravice.

*
Neka ameriška ženska orga

nizacija je baje prišla do za
ključka, da poljubovanje po
mlaja človeka. Če je to res, po
tem so nekatere zale in aktivne 
Evine hčerke današnjih časov 
tako m lade, da se prav za prav 
še rodile n |so.

m r p T e a se t
bivši republikanski predsedni
ški kandidat Landon sta bila 
prijazno povabljena k drugi 
i n a v g u r a c i j i  predsednika 
Roosevelta. Oba sta povabilo 
prav prijazno odklonila. Kar 
sta si pri tem  mislila, pa najbrž 
ni bilo tako prijazno.

*
Pred več ko tremi desetletji 

je francoski mornariški častnik  
Gaston Moireau pisal iz Toulo- 
na v Pariz svoji izvoljenki pi- 
smo, v katerem jo je prosil 
oproščenja za neko mladostno 
nerodnost ter ji zagotavljal 
svojo ljubezen in bližnjo poro
ko. Pismo pa se je na pošti iz
gubilo in naslovljenka ga je do
bila v  roke šele po 34 le t ih ; to
rej s poroko ni bilo nič. N eka
teri m ožje imajo res srečo.

*
Znana ameriška f i l m s k a  

igralka Mae W est je v letu 
1935 zaslužila $480,833.00 in 
od tega  je morala vladi odšteti 
$291,423.76 d o h o d n i n s k e g a  
davka. Revica, kako neki se je 
mogla preživeti z beraškimi 
$189,409.24 na leto.!

Ameriški Slovenci se polago
ma otresamo prazne vere, da je 
številka 13 nesrečna. Preteklo  
nedeljo je S. N. Dom v Cleve
landu proslavil 13-letnico usta
novitve in tozadevna prireditev 
je bila prav lepa in vesela, če  
je številka 13 drugod nesrečna, 
v Zedinjenih državah ni. Saj 
je ta  republika ob svojem roj
stvu štela 13 originalnih držav, 
v njeni zastavi je bilo 13 zvezd  
in je še vedno 13 prog, pa kljub 
vsemu temu ves svet vzd ih u je: 
srečna Am erika!

*
Neka m lekarska družba v 

Californiji, ki lastuje veliko  
čredo krav, je dala napeljati 
električni tok nizke napetosti v 
žično ograjo, katera obdaja 
kravji pašnik. Site krave so 
im ele namreč nelepo kravjo na
vado, da so se naslanjale na 

(Dalje na 2. strani.)
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VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje s X. strani)

ograjo in jo kvarile. Zdaj, ka
dar se kakšna čada zmoti in se 
nasloni na ograjo, jo električni 
sunek prijazno opomni, da se 
je pregrešila proti kravji etike
ti, in jo spravi na pravo pot 
kravjih kreposti.

Prijatelj Cahej meni, da bi 
bila slična električna “vest” 
priporočljiva tudi za bare, na 
katere se pijanci preveč vztraj
no naslanjajo. Salunarji pa se 
s to sugestijo niti malo ne stri
njajo.

*

Na različnih zborovanjih, pri 
volitvah, pri kegljanju, base
ballu, rokoborbah itd., povsod 
je zm agovalec le eden oziroma 
ena stranka, druga pa se mora 
zadovoljiti s saržo prem agan
ca. Američani so v takih ozirih 
dobri športi in se vsaj v javno
sti ne cmerijo, kadar nasprot
nik odnese lovorjev venec, am
pak mu čestitajo, nakar se brez 
jeze pripravljajo na prihodnjo 
tekmo. V tem oziru bi se vča
sih mi Slovenci imeli Še precej 
za učiti.

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje a 1. strani)
IZ RAZNIH MEST poročajo 

zdravstvene avtoritete, da je 
hripa ali influenca, ki se je bila 
zadnje tedne precej razpasla po 
Zedinjenih državah, začela po
nehavati.

V JUGOSLAVIJI in v Bolga
riji je pretekli teden zavladala 
huda zima. V južnem delu Ju
goslavije so silni snežni meteži 
pretrgali komunikacijske zveze 
in izolirali več sto osamljenih 
vasi in naselij.Owned and Published by the South Slavonic Catholic Union, Inc.
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U sto ličen je  p re d se d n ik a
D a n e s ,  20. j a n u a r j a  1937, je bil v g l av n e m  m es tu  W a s h -  

i n g to n u  us to l ičen  ali i n a v g u r i r a n  p r e d s e d n i k  Z e d in je n ih  
d r ž a v  za š t i r i l e tn i  t e rm in ,  ki se bo konč a l  20. j a n u a r j a  1941 
opo ldne .  P r v i č  v zgodovin i  Z e d i n j e n ih  d rža v  se je t e rm in  
p r e d s e d n i k a  pr ičel 20. j a n u a r j a  in prv ič  se je izvrš ila  i n a v g u 
rac i ja  na  o m e n j e n i  d a tu m .  To je omogoči l  n e d a v n o  s p re j e 
ti a m e n d m e n t  k zvezn i  ustavi .  P o p r e j  so se za k l juče va l i  in 
p r ičen ja l i  p r e d s e d n i šk i  t e rm in i  n a  dan  4. m a rc a  in so se lo
g ično  tud i  i n a v g u r a c i j e  vrš i le  na isti dan .

P r e d s e d n i k  F r a n k l i n  D. Rooseve l t ,  ki je  bil p rv ič  i n a v 
g u r i r a n  4. m a r c a  1933, je bil v n o v e m b r u  leta 1936 p o n o v n o  
izvol jen  za svoj  u r ad  in je nas top i l  svoj  d rug i  t e rm in  20. 
j a n u a r j a  1937. T e r m i n  p r e d s e d n i k a  Z e d i n j e n ih  d ržav  z n a ša  
š t i ri  leta,  toda  z a m o r e  biti p o n o v n o  izvol jen.  U s t a v a  n ičesa r  
ne  do loča  ko l iko  t e r m in o v  sme  s luži t i  isti p r ed s e d n ik ,  toda  
dosle j  še ni n o b e n  p r e d s e d n i k  s luži l  več ko dva  t e rm in a .  
P r v i  p r e d s e d n i k  repub l ike ,  G e o r g e  W a s h i n g t o n  ni hotel  
p r evz e t i  t r e t j e g a  t e r m in a  in po t em  vzg ledu  so se ravna l i  vsi 
n a d a l j n i  p r edse dn ik i .

V m ona rh i jah  nas topa jo  vladarji  po “dednem p ra v u ” in 
se drže  na svojih mestih tol iko časa, dokler  jih ne odstrani  
smrt ,  dokle r  se sami ne odpovedo vladi ali dokler  jih l jud
stvo ne ods tr an i  s silo. Da-li so taki  vladarj i dobri ali slabi, 
zmožni ali nezmožni,  os ta ja jo  na svojih mestih,  dokler  se jih 
narod i  ne iznebijo po prej  omenjenih  načinih.

V republikah  ali l jddovladah s) l judstvo samo izbira 
svoje vladarje,  to je predsednike,  in jim določa dolgost  t e r 
minov.  Ako je večina l judstva zadovol jna z delom svojega 
p redsednika  v prvem te rminu,  ga lahko izvoli v isti u rad  za 
nadal jn i  te rmin.  V nasp ro tnem  slučaju  pa ga ob koncu p r 
vega te rm ina  pošlje v pokoj  brez penzije  in st izvoli drugega .

To je tista vel ika razl ika med m onarh i jam i  in republi
kami.  V prvih pr imerih morajo  narodi spre jemat i  in t rpet i  
kral je  in cesarje,  če so jim po volji ali ne, v drugih p r im e
rih pa si narodi  sami izbirajo vladar je  in jih tudi z glasovni
cami ods tran ja jo ,  k a d a r  se jim zdi prav.

Menda  ga ni med nami slovenskimi prisel jenci  v tej de
želi nobenega ,  ki bi resno obžaloval,  da je dal slovo m o n a r 
histični državn i  tvorbi , v kateri  je bil rojen, in si izbral re
publ iko Zed in jen ih  držav  za svojo novo domovino.  Res je, 
da nam tudi tuka j  ni z rožicami postlano,  kot  pravimo, toda 
v splošnem smo mnogo na boljšem k o t  naši b ra t j e  in sestre, 
ki so ostali onkra j  oceana.  P osebno  od svetovne  vojne na 
prej  so izgledi za mir  in vsaj za kolikor tol iko dos tojno živ
l jenje tu mnogo boljši k ak o r  v Evropi . Po leg  tega  smo tu 
deležni tako  š iroke svobode,  da nas zanjo  zavidajo malone 
vsi ostali narodi  sveta.  P osebno  znam o ceniti  to svobodo 
mi, ki smo v naš ih mladih letih videli in občutili  dvomljivi 
blagoslov monarh is t ične  vlade.

Vse to nas je napotilo,  da smo si pridobili državl janstvo 
te republike in prisegli lojalnost  zvezdnat i  zastavi  kako r  hi
tro so nam  razmere  dovoljevale.  Med ameriškimi Slovenci 
je zelo majhen  odstotek  nedržavljanov,  tisti pa, ki še niso 
državljani  te republike,  naj bi se potrudili ,  da postanejo  ka 
kor  hi tro  jim je mogoče.  N aša  eks is tenca je tu,  bodočnost  
naša in naših o t rok  je tu, zato  je samo pravilno in pošteno,  
da se v prvi vrsti  zan imam o za, tuka jšn je  razmere  in se kot  
lojalni državljani  ude js tvu jemo v upravi  dežele.

P redsedn ik  Frank lin  D. Roosevelt,  ki je bil na današnji  
dan  inavgur i ran  za svoj drugi  termin,  ni dosegel tega  s silo, 
niti po kakem “dednem pravu ,” am pak  po volji ogromne ve
čine l judstva Zed in jen ih  držav.  V svo jen /  prvem te rminu  
je  dokazal  ali je vsaj skušal  dokazati ,  da veru je  v pravico do 
človeku pr im erne  eksis tence  za vse ljudi, nele za bogataše.  
Delavske  organizaci je  niso še n ikda r  prej dobile iz Wash-  
ing tona tol iko vzpodbude  kot  tekom njegove administraci  
je. Za nas  delavce (kaj t i  pravih kapi tal is tov  med nami Slo
venci itak ni)  je to vel ike važnosti .  Mogoče bo v teh ozirih 
v bodoče še bolj odločen,  ker  so mu volilci pri zadnj ih  voli
tvah  dali zaupnico  s tako  ogromno večino. Ako se to u resn i 
či, bo današn ja  inavguraci ja  p redsednika  res nek ak  mejnik 
nove, lepše dobe, in nepr im erno  bolj pomembna kot  k ro n a 
nje kakšnega  m onarha .

N aša  J. S. K. J e d n o ta  se je razvila v tej republiki ,  za 
naše tu k a j š n je  razmere.  Sreča  in blagos tanje Zedinjen ih  
držav  pomenita  tudi  srečo in b lagostan je  za našo Jednoto .  
Ako hočemo biti dobri člani naše Jednote ,  moramo biti tudi 
dobri  in lojalni državljani  te republike.  To nam bo tem 
lažje, ker  naša organ izac i j a  je v resnici am er iška  po svojem 
du h u  in sis temu, ker  ne vsil juje in ne bran i  svojim članom 
nikakega  gotovega p r e p r i č a n j a , ' am pak  jim pušča  najširšo 
svobodo.  Sodelu jmo torej  z vso lojalnostjo vsi za vedno 
večje b lagostan je  in napredek  Zed in jen ih  držav  in za vedno 
večje blagostan je  in napredek  J. S. K. Jednote .

mej in da se nihče ne sme vme
šavati v njihovo notranjo poli
tiko. Predsednik Franklin D . ; 
Roosevelt je še nadalje razvil 
to novo pojmovanje Monroeove 
doktrine in on ter njegov dr
žavni tajnik Cordell Hull sku
šata napraviti iz nje živo s i lo ,. 
ki naj združi vse ameriške re- \ 
publike v zvezo miru ter go- i 
spodarskega in kulturnega so- j  
delovanja na podlagi popolne 
ravnopravnosti.— FLIS.

NEKAJ O ZLOBNOSTI

IZ LONDONA v Angliji se 
poroča, da epidemija influence 
zavzema vedno večji obseg. In
fluenca je  primeroma lahkega 
tipa, vendar ji mnogo bolnikov 
podleže.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki
ELY, MINNESOTA

V Zedinjenih državah človek  
ne more postati predsednik, do
kler ni 35 let star, ne more po
stati senator, dokler ni 30 let 
star, ne more postati član po
slanske zbornice kongresa, do
kler ni vsaj 25 let star, ne more 
voliti, dokler ni 21 let star, ne 
more postati vojak, dokler ni 
vsaj 18 let star, toda član J. S. 
K. Jednote lahko postane pred- 
no je 24 ur star.

*
Na en način je res prav, da 

nismo slavni pesniki ali pisate
lji, ampak navadni plebejci, ki 
bomo dober teden po odhodu v 
večna lovišča že tem eljito in 
nepreklicno pozabljeni. Niti 
najmanj se nam ni treba bati, 
da bi se ljudje /po naši' smrti 
prerekali čigavi smo in čigavi 
nismo. Jaz za svojo osebo lah
ko rečem, da sem najbolj moj. 

*
Neki znanstvenik je baje od

kril in pogruntal, da se ljudje 
niso razvili iz opic, ampak iz 
nekega plem ena, ki je bilo sa
mo v daljnem  sorodstvu z opi
cami. Zdaj nastane vprašanje, 
kdo sme biti za to odkritje bolj 
hvaležen: ljudje ali opice!

*
Zdravniki imajo prav, ko tr

dijo, da so poljubi nevarna reč. 
Meno je bila za novo leto polju- 
biia Miss Flu in posledice še 
zdaj čutim. Pa sem hvaležen  
usodi, da ni hujše. Nekateri 
m ožje se za poljub kake dame 
pokorijo vse življenje.

*
Naj me nihče ne obsoja, če 

povem, kar sem čital, namreč, 
da je društvo “Sedem  žalosti” 
napovedalo maškaradno veseli
co. Kriv nisem jaz, ampak 
predpust. “Ej, predpust, ti čas 
presneti!” je refcel pesnik!

A. J. T.

BOJEVANJE okoli Madrida 
in na drugih frontah španske 
državljanske vojne je zadnje ča
se postalo živahnejše, ne da bi 
ena ali druga stranka mogla be
ležiti kakšne posebne uspehe.

Iz Bresta v Franciji je bilo 
poslanih 39 francoskih vojnih 
ladij na manevre ob severni a- 
friški obali, to je v neposredni 
bližini Španije.

General Herman Goehring, 
zaupnik nemškega diktatorja 
Hitlerja, je pretekli teden ob
iskal Mussolinija v Rimu, kjer 
sta baje z italijanskim diktator
jem prišla do sklepa, da Nemči
ja in Italija še nadalje podpira
ta španske rebele z vojaki in 
vojnimi potrebščinami.

 — o----------
O DOBREM SOSEDSTVU

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(Nadaljevanje > l. »tramj

sijajno izpadla. Razne skupi
ne, ki so nastopile s petjem, 
igrami itd., so se tako izborno 
izkazale, da je mnogoštevilno 
navzoče občinstvo v resnici u- 
živalo. Obenem pa se je  tudi 
pokazalo, kako potreben je  ta 
Dom za izživljanje našega slo
venskega kulturnega življenja  
v največji slovenski naselbini 
A m e r i k e .  Trinajstletnice se 
malokdaj praznujejo, menda 
zaradi praznoverja o številki 
13, toda v tem primeru ta praz
na vera ni niti malo držala. S. 
N. Dom je  lahko zadovoljen z 
moralnim in materialnim us
pehom ,občinstvo pa je  bilo za
dovoljno s prireditvijo, kar je  
pričala množica veselih obra
zov.

(Nadaljevanje s 1. strani i
dinjene države smatrale kot ne- 
prijateljski čin.

Enako sovražno se bo sma
tralo vsako prizadevanje ev
ropskih vlasti, da bi “razširjale 
svoj politični sistem na kateri- 
sibodi del obeh ameriških kon
tinentov.”

• Monroeova doktrina je imela 
znaten uspeh. “Sveta A lijanca” 
je opustila načrt evropske in
tervencije v Južno Ameriko, 
kar je omogočilo razvoj novo
rojenih republik. Rusija se je 
umaknila iz ameriške pacifične 
obali. Tudi v kasnejših letih so 
Zedinjene države imele mnogo 
prilik uveljaviti načela Mon
roeove doktrine proti vm ešava
nju Evrope v Ameriko.

S tokom časa je Monroeova 
doktrina izgubila mnogo svoje
ga izvirnega pomena. Ozemlje 
Zedinjenih držav se je razteg
nilo in sledile so aneksije veli
kih komadov sosednega ozem 
lja. Ameriške investicije v dru- 

jgih deželah so postajale čim 
I dalje bolj znatne in sledila je 
j  politika takozvane “dolarske 
diplom acije,” ki je vzbujala  
mnogo bojazni v latinsko-ame- 
riških deželah. V administra
ciji predsednika Granta in kas
neje predsednika Theodore 
Roosevelta je ameriška diplo
macija zavzela stališče, da pod 
Monroeovo doktrino je dolžnost 
Zedinjenih držav “zaščititi živ
ljenje in lastnino” v Centraln 
Ameriki, kadarkoli tamošnje 

I  vlade ne morejo ali nočejo to 
j storiti. V skladu s to teorijo so 
[bile ameriške vojne ladije več
krat odposlane v Karibijska 
pristanišča in so ameriški mor
narji od časa do časa nadzirali 
politični položaj v državah 
Honduras, Haiti, Nicaragua in 
ob mehikanski meji.

V zadnjih desetih letih je bi
lo manj vpitja v latinski Am e
riki proti Monroeovi doktrini 
kot instrumentu “ameriškega 
im perializm a.” Herbert Hoo
ver, čim je bil izvoljen za pred
sednika leta 1928, je obiskal 
Južno Ameriko in zanikal take 
nakane Monroeove doktrine. 
D w ight Morrow, ameriški po
slanik v Mehiki, je v skladu z 
novimi političnimi stališči izja
vil, da latinsko-ameriške deže
le so suverene znotraj svojih

(Nadallevanle s 1. strani)
krvav, nakar je fantiču na rane
natrosil soli. Fantiča so odpe
ljali v bolnišnico, prijazni oče 
pa je dobil šest m esecev počit
ka v ječi.

V Bellairu, O., se je nedavno 
poročil neki Albert Pasqualle 
in okoliški otroci so priredili! 
ohcetnikom malo podoknico, j 
Ženin jim je vrgel skozi okno 
pest novcev, katere so otroci hi
teli pobii-ati, nakar so se s sil
nim vpitjem razbežali. Novci 
so bili razbeljeni. Ženin je za 
io šalo prespal poročno noč v 
ječi, plačal globo ir. si nakopal 
od staršev opečenih otrok še 
pol ducata tožb za odškodnino.

V San Franciscu je Miss Iona 
Russell našla dva demantna 
prstana. Po precejšnjem poiz
vedovanju je izvedela za last
nika, kateremu je prstana vrni
la, ne da bi za to zahtevala  
kakšno odškodnino. Lastnik 
prstanov ji je vseeno dal ček za 
$10, a ko ga je hotela izme
njati, ji ga je banka vrnila, češ, 
da ni dober, ker je skopušni 
lastnik izplačilo istega prekli
cal. ,

Na Novi Gvineji v Južnem  
morju so nekateri domačini Pa- 
puanci še ljudožrci/ Tam je na
vada, da si mora vsak ženin ne
vesto kupiti, to je, mora nje
nim sorodnikom plačati dolo
čeno odkupnino. Eden teh div
jaških ženinov se je tej navadi 
uprl in ni hotel za ženo nič pla
kati. Njeni sorodniki so se za 
■sleparijo odškodovali s tem, da 
so ženina ubili, spekli in po
jedli.

----------o----------

G L A V N I  O D B O R

a) Izvrševali« odsek:
Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Waukegan, Ul.
Prvi podpredsednik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn.
Drugi podpredsednik: FAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Box 153, Turtle Creek, 

Pennsylvania.
Tretji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 Pearl S t , Denver, Colo. 
Četrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 1266 E. 173rd St., Cleveland, O. 
Tajnik: ANTON ZBAŠNIK, Ely, Mlnn. ,
Pomožni tajnik: FRANK TOMSICH JR., Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minn.
Vrhovni zdravnik: DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut S t ,  Pittsburgh, Pa. 
Urednik-upravnik glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6117 St. Clair Ave.,

, Cleveland, O.
b) Nadzorni odsek:

Fredsednik: JOHN KUMŠE, 1735 E. 33rd St., Lorain, O.
1. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 6401 Superior Ave., Cleveland, O.
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center St., Joliet, Ul.
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn.
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow Lands, Pa.

, GLAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH. 1078 Liberty Ave., Barberton, O.
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo.
2. porotnik: FRANK MIKEC, Box 46, Strabane, Pa.
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Minn.
4. porotnik: VALENTIN OREHEK. 264 Union Ave., Brooklyn, N. Y.

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

V se s tv a r i ,  tik a jo č e  so u rad n ih  zadev, n a j se  p o š ilja jo  na  K lavnega ta jn ik a , 
d e n arn e  p o š ilja tv e  pa n a  g lav n eg a  b lag a jn ik u . V se  p rito ž b e  in p riz iv e  na j se  n a 
s lov i na  p red sed n ik a  p o ro tn eg a  odbora . P ro šn je  za sp re jem  novih  članov , p ro šn je  
za z v iša n je  zav a ro v a ln in e  in b o ln išk a  sp rič ev a la  na j se  p o š ilja jo  n a  v rh o v n eg a  
z d rav n ik a .

Dopisi, d ru š tv e n a  n azn an ila , o g lasi, n a ro čn in a  nečlanov  in iz p rem em  be na 
slovov n a j se  p o š ilja jo  n a  n a s lo v : N ova D oba, 6117 S t. C la ir A ve., C leveland, O.

J u g o s lo v a n s k a  K a to lišk a  Je d n o ta  v A m erik i je  n a jb o ljša  ju g o s lo v a n sk a  za
v a ro v a ln ic a  v Z ed in jen ih  d rž a v ah  in p laču je  na jlibera lne jfie  podpore  svo jim  članom . 
J e d n o ta  je  z a s to p a n a  sk o ro  v v sak i večji s lo v en sk i n ase lb in i v A m erik i, in kdor 
hoče p o s ta t i  n jen  č lan . n a j se  zg lasi p ri ta jn ik u  loka lnega  d ru š tv a  a li p a  naj 
p iše  na g lavn i u ra d . N ovo dru& tvo se  lahko  u s tan o v i z 8 č lan i belega p lem ena, 
neo z ira je  so na n jih  vero , po litično  p rip a d n o s t ali n a ro d n o s t. J e d n o ta  sp re jem a  
tu d i o tro k e  v s ta r o s t i  od dneva  r o js tv a  do 16. le ta  in o s tan e jo  lah k o  v m la d in 
skem  oddelku  do 18. le ta . P r is to p n in a  za  oba oddelka  je  p ro s ta .

P rem o ž e n je  zn aša  nad  $2 ,000,000.00. S o lv e n tn o s t J ed n o te  zn aša  112.42 (/o>
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NAGRADE V GOTOVINI

ZA NO V OPRI DO BLJEN E C LA N  E ODRASLEGA  M b  
M LAD IN SKEG A ODDELKA DA J E  J. S. K. JED NO TA  M «  d 
GRADE V GOTOVINI. I

Za vsakega novopridobljenega člana m ladinskega o<*‘ ' 
delka je  p red laga te lj deležen 50 centov nagrade.

Za novopridobljene člane odraslega oddelka pa so pred• 
laga te lji deležni sledečih nagrad:
za člana, ki se zavaru je  za  $ 250.00 sm rt nine, $1.00 nagrade‘>
za člana, ki se zavaru je  za $ 500.00 sm rtnine, $1.50 nagradef
za člana, ki se zavaru je  za  $1000.00 sm rtnine, $3.00 nagradil
za člana, k i se zavaru je  za $1500.00 sm rtnine,  $3.50 nagradeI
za člana, ki se zavaru je  za  $2000.00 sm rtnine, $4.00 nagradi

kalo kuhanega žganja, so po
leg novih občinskih odbornikov 
še drugi dajali za pijačo. Ves 
čas pirovanja je svirala cigan
ska godba.

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

(Nadaljevanje r  prve strani'
gi dan je prispel sam v celjsko  
bolnišnico.

Po daljši bolezni je dne 22. 
decembra preminil v Zagrebu 
svetovno znani geolog, paleon
tolog in antropolog dr. Dragutin 
Gorjanovič-Kramberger, ki se. 
je posebno proslavil z odkrit
jem  krapinskega pračloveka. 
Pokojnik je bil od leta 1880 
vodja paleontološkega in geo
loškega oddelka hrvatskega  
narodnega m uzeja v Zagrebu. 
Izdelal je geološko karto Hr- 
vatske in Slavonije in bil dolga 
leta profesor na zagrebški uni
verzi. Od leta 1899 je bil član 
Akadem ije znanosti v Zagrebu. 
Spisal je veliko število znan
stvenih del. Leta 1905 je kon
čal svoja izkopavanja v tako  
zvani Hušenjakovi jami ter se 
je proslavil v svetu s svojimi 
odkritji o krapinskem človeku. 
Izkopal je nad 500 kosti ter se
stavil deset okostnjakov tega  
pračloveka, ki predstavljajo  
naj dragocenejšo z b i r k o  za
grebškega narodnega m uzeja.

Nenavadna občinska gostija. 
V Arandjelovcu je prevzel po
sle novoizvoljeni občinski od
bor in za vso občino je bila pri
rejena velika gostija. Občina 
je bila namreč polnih 30 let v 
rokah ene rodbine in ker je te
ga gospodarstva konec, so novi 
ljudje priredili pravcato piro- 
vanje. Na trgu so na ražnju 
Spekli velikega vola in pitano 
svinjo ter skuhali velik kotel 
žganja. Najstarejši član nove
ga občinskega odbora je slo
vesno solil vola in svinjo in po
tem povabil ljudi na prigrizek  
in pijačo. Ves dan so se ljudje 
na trgu gostili in ko je zmanj-

Junak iz rusko-japonske voj
ne je umrl v Jugoslaviji. V San
skem mostu so našli mrtvega 
moža, ki se je tako proslavil v 
rusko-japonski vojni, da so pi
sali o njem po vsem svetu. To 
je bil bivši ruski polkovnik Di
mitrije Savicki. Med rusko-ja- 
ponsko vojno je bil poveljnik  
artilerijskega polka in prosla
vil se je pri obrambi Port Ar
thurja. V svetovni vojni se je 
boril na čelu ruske artilerijske 
brigade proti Nemcem. V Ju
goslavijo je  prišel že leta 1920 
ter se naselil v Sanskem mostu. 
Ker je znal več jezikov, se je 
udejstvoval kot privatni učitelj, 
a je bil njegov zaslužek zelo 
skromen. Občina mu je dala za 
stanovanje majhno sobico, v 
kateri je reven in zapuščen 
umrl, star 76 let.

kali bodo načeli vprašanje 
tem, kakšno kupno pogodbo sft. a 
sklenita z Dalmatincem,^ pril<
najbrž ne bo manjkalo, saj 
kupčije s krošnjarji skoraj n*' 
koli ne vršijo med štirimi očm>' 
a na vse zadnje bo sodnija p1'1' 
tegnila še kakšne izvedenec 
Pravda bo, ki bo vredna nek**- * 
več kakor pipa tobaka.

Pravda za pipo. Te dni se je 
v eni izm ed sob na sodišču v 
Mariboru zglasil prileten go
spod s pipo v roki in poprosil 
za p r a v n i  nasvet. Njegova  
zgodba ni kdo ve kaj senzacio
nalna, a je prav zaradi svoje 
neznatnosti dovolj značilna za 
čas, ki ga preživljamo. Potožil 
je, da je pred štirimi dnevi ku
pil od nekega dalm atinskega  
krošnjarja pipo in pošteno pla
čal zanjo 15 dinarjev. Komaj 
pa se je pipe dobro privadil, 
glejte zlomka, se je na lepem  
pokvarila in je nehala vleči. 
Mnogo truda si je prizadejal, 
preden je izsledil naslov pre
grešnega krošnjarja, potem pa 
hajdi na sodnijo. Stvar je v res
nici dovolj velika, je zatrjeval 
služabnikom pravice, da dvig
nem pravdo, zakaj 15 dinarjev 
je dandanes že precej velik de
nar in nikakor ne gre, da bi si 
moral človek kupovati novo pi-« 
po vsake štiri dni. Tožbo bo 
vložil pa je amen. Vsekakor je 
ranimivo razm išljati o tem, ka
ko bo tiekla ta pravda. Advo-

t
Obsodba oderuha. Valjevs^  

sodišče je obsodilo na leto d" 
strogega zapora 70-letnega Va 
sestnika in trgovca Milana V11 
jiča, ki si je nagrabil velik1 
premoženje z oderuštvom. ^ 
skopuh in oderuh je posojal de| f ( 
nar, za obresti pa je jem al Pj u 
1 dinar od desetaka. Neka nje ,8 
gova žrtev je dobila na posod1 g 
od njega 4,500 dinarjev, $ h 
koncu pa je njen dolg iznaša t  
še 20,000 dinarjev. Oderuh i1 
namreč visoke obresti, ki ni5 
bile plačano točno ob določe 
nem dnevu, pripisoval glavni1-'1 
Nekemu k m etu je  oderuh poS® 
dil 1.000 dinarjev in ker mu J 
računal za obresti dinar od 
vača, mu je moral kmet nlac-*lt 
7,300 dinarjev. Pred sodnike1* 
se je oderuh zagovarjal, tla  ̂
mu km etje sami ponujali ta'!' 
visoke obresti, ker je v dan:lf 
njih časih pač gotov denar ze'( ? 
drag.

b<
1«Največjo zbirko jedilnih  ̂

stov na vsem svetu ima saraje'_ 
ski kavarnar Stjepan Meze. Je v 
dilne liste je začel zbirati 
pred kakimi 50 leti, ko je ,jI 
natakar v neki kavarni v 
dimpešti. Svojo zanimivo zbi> 
ko je že razstavil v raznih m0 
stih Evrope, pa tudi Amerik 
A ziji in Afriki. Na teh razst#. 
vah je dobil kakih 40 odlik® 
vanj in priznanj. V njegov 
jedilnih listih, ki so napoln’ 
že tri velike sobe, je dosti r/^° 
dovine. So to jedilni listi z b&\ 
kefov, ki so jih prirejali ru^j 
vladarji ob zelo važnih dog0 
kih. Nekaj jedilnih listov 
v svoji zbirki celo z dvora ne 
danjih kitajskih cesarjev. • ()§'*
starejši njegovi jedilni listi 
i r4 15. stoletja.
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E N G L I S H  SECT ION OF
yyrV  o f f ic ia l  O rg a 0

o/ the
S o u t h  Sl a v on ic  C a t h o l i c  U n i o n .

A M PLIFy iNG  T H E  VOICE OF TH E  ENGLISH SPEAKING M E M B E R S

C U R R E N T  T H O U G H T  

When Need Is Greatest
r, A friend in need is a fr iend indeed.  How of ten we do 
near this exp re s s ion ! B u t  does its deep m ean ing  always por- 

| +ray the p rofound feeling experienced by individuals  when 
|  hey really need a f r iend?

. A death occurs in th e  family. The  m othe r  passes away 
l i v i n g  behind a bereaved husband,  sons and daughters .
I .'he grief a t  losing so dear  a m ember  of the family is beyond 
j ^urnan expression.  An unders tand ing  fr iend real izes the 
i sltuation and knows just  w ha t  to do to console the family in 
I such an emergency.
L .  Your lodge can always be a t rue  and unders tand ing  
I lriend in need. Especial ly in such instances  as mentioned  
I ‘» the  foregoing paragraph .  The  members  come to the  home 

° ‘ jhe  deceased to pay their last respects,  ex tend  sympathy  
help ma t te rs  along in an unders tand ing  tone.  At the 

juiieral and in te rment  it is the lodge r itual  th a t  helps to fill 
vacant gap and  helps lighten the sorrow and burden  of 
bereaved.
Time again we read in the Nova Doba where  con tr ibut-  

10rs express the ir  s incere th a n k s  to the ir  lodge for  such com- 
jPrehensible assistance dur ing  the ir  hours  of sorrow.

All of which brings to l ight ano the r  im por tan t  contr ibu- 
j°n of the lodge to its members,  and how essential  and  in-
0tsPensable it is to the  community.

>!« #

, Services rendered  by members  of the lodge to the ir  
^others and sisters in time of  need never can be f igured  in 
ollars and cents.  Acts  of  k indness  are a lodge’s chief  asset  
,s actual f inances, a l though  important ,  insofar  as incident- 

expeses are concerned,  alone never  elevated a group.
Our lodges as com ponent  b ranches  of the S S C U  ad- 

^'nistrate the protect ion of our  Union.  H ere  it is essential 
hat the O rganiza t ion  have plentiful  of reserves with which 
0 Weet each need according to the benefi ts  carr ied by in- 
lv’dual members.

Assessments for protect ion agains t  sickness,  accident , 
'Ability and dea th con t r ibu ted  to nat ional  specific iunds  

jervg a very pract ical  purpose, and one which every mother,  
ather, sons and daugh te rs  are especially apreciat ive a t  a 
ltne when sorrow t ranscends  all o ther  worries.

Problem of f inances m us t  be taken  care of beforehand,  
fraternal protect ion  with our  S S C U  is an excellent  in-

' Ur^nce agains t  such contingencies.
K ^ h e n  the fa the r  passes into the g rea t  beyond,  leaving 

hind a family bereaved beyond words, the re  is some 
C„0nifort in the real izat ion tha t  the problem of meeting  ex- 
v’Hses at least  is taken  care of for the  present .  Add to this  
J e comfort ex tended  by the members  of the lodge dur ing  
, , most t ry ing  days, when a vacancy  in the family is a
esPair to the bereaved ones.

Both from the point  of ac tual  f inances and kind  deeds 
e lodge and  the S S C U  are indispesable.

Lodge No. 88

S m all H om e and  L and O w n 
e r s ’ F ed era tio n  of Cleveland, 
O., has distributed petitions 
throughout the city urging the 
citizens to voice their disap
proval against the City Coun
cil’s recent legislation which 
raised the salary of individual 
councilmen from $1,800 a year 
to $3,000. The petition pro
vides for either a repeal of the 
em ergency ordinance or be sub
mitted to a vote of the electors 
of the city of Cleveland.
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Pathfinders Bowl 
Pathfinders

M ayor H arold  H. B urton  of
Cleveland, O., and a selected  
committee of 27 traveled to 
New York the early part of this 
week in an effort to persuade 
President W illiamson of the 
New York Central Railroad 
from completing plans to trans
fer  some 800 em ployees to De
troit, Mich. Indianapolis, Ind., 
also has made a similar protest. 
According to present arrange
ments, the accounting depart
ments of freight accounts are 
to be merged and one central 
cffice established in Detroit.

th

^ •n d u p , Mont.— The fol- 
°'V’nS administrative board 

r the year 1937 was elected  
°Ur St. M ichael’s Lodge, No. 

SSCU, m eeting: August
president; Frank Gra‘ 

vice president; Katherine 
fenica, secretary; Matt Penica, 
Usurer; Rosie Banovetz, re

d i n g  secretaryT John Rad- 
e°V̂  Frank Cebull and Stan
j i  Cebull, trustees. Visiting 
' * committee is to be named

od ^  lea]1*16 secretary. Lodge med- 
. examiners are Dr. Vorn- 

 ̂and Dr. Pearson of Round- 
ftel m eetings will be

every third Sunday of the
Gihk 1̂ *n ^ le Union Hall of 

t°wn, and will begin at 21 P.

I
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ue UrSently request all mern
i k i 0* our lodge to attend the  
) , meetings in larger nuni- 

^ an ^as been the practice 
 ̂ en!^ ° f ° re- W ithout the pres- 

°* ° Ur members very little 
^ be accom plished, as on 
’̂hi  ̂ 0ccasi°ns came matters 
its ^ aclministrative board 
iVf̂   ̂ c°uld not dispose. W hen  

le°eive the new by-laws, let 
sdl'k® ^ r®ad the sections carefully  
egovJ. c at we shall have a clear 
P0^ 1 th, CeP^on of the by-laws andtfO' uti oe governed accordingly.

De Ûrther request the mem- 
6 8 pay their assessments 

M a a^ y‘ T'le  secretary is 
^   ̂°ut funds with which to 
tf !!” individual obligations. 

o membor is confronted
the inability to pay the

N in e su b -sta tio n s of the
Tenth Ohio Sales Tax District, 
comprising Cuyahoga County, 
have been opened in order to 
facilitate the filing of sales tax  
returns prior to Jan. 31, 1937, 
and avoid the penalties pre
scribed by law. All vendors 
who no longer are required to 
collect sales tax should file a 
final return'foi* the period end
ed Nov. 10, .1936.

E n terta in m en t C om m ittee  of
the Cleveland George W ash
ington Lodge, No. 180, SSCU, 
is planning to arrange enter
tainment which will de'light the 
members after the regular 
monthly meeting, scheduled to 
take place Tuesday, Jan. 26, in 
Room No. 2 of the Slovene Na
tional Home. This committee is 
headed by M athew Molk and 
W alter Guzik.

The series is over, referring 
to the much talked and planned 
bowling match between the 
Pathfinders of the Cleveland 
SSCU Bowling League and the 
Gowanda, N. Y., Pathfinders.

Yours truly, with Patsy 
Krall, John Koren (our chauf
feur), Mattie (Canyon Yodeler, 
quoting F. J. J. Jr.) Molk, with 
the assistance of Frank Palcic 
of Gowanda (a loyal Gowanda 
Pathfinder) toed the foul line 
at the Gowanda bowling alleys 
on Jamestown St., against the 
representation of our brother 
lodge, No. 222— the Gowanda 
Pathfinders.

In the roster of the victors, 
the Gowanda Pathfinders, were 
as follow s: In the lead-off po
sition was found a certain Mr. 
Phillips, who was a thorn in 
our hopes for victory. Follow 
ing him was a certain party 
who was much under the im
pression that he was bowling 
for his life, the way he laid his 
bowling ball on the alleys: 
thus Zelnik bowled a mere 
576, which included gam es of 
199, 166 and 211 to lead the 
field. v

In third position for the 
home team was Rotar, who did 
his share to defeat the Cleve
land Pathfinders. In fourth po
sition was what anyone would 
call the honey, no one else but 
Louchy Klancer. My opinion is 
that if he could bowl as good, 
or even half as good, as he can 
play S l o v e n e  polkas and 
w altzes on his accordion, he 
could be classed as a profes
sional bowler. The anchor 
man’s place was occupied by 
Ernie Palcic’s pal, their athletic 
supervisor, Hank Zuzek. The 
only fault I found with him was 
that he thought that he was in 
W aukegan, bowling in the 
SSCU tournament.

Now let’s change the subject 
to - the Cleveland Pathfinders. 
In lead-off position we had 
Patsy Krall, who did more than 
his share in the attempt to win. 
Follow ing him we used, as I 
said before, a loyal Gowanda 
Pathfinder, Frank Palcic. John
ny Koren, the only southpaw of 
the Cleveland SSCU Bowling 
League, follow ed him.

Yours truly anchored for the 
Clevelanders. As scores indi
cate, I must have anchored 
them. The scores— never— I 
would be revealing too much.

In fourth position, last but 
not least, was a fellow , Mattie 
. . . oh, w hat is his last name, it 
begins with an M . . . no, not 
Mouse, no, it isn’t Mouse, nor 
is it Mahoohoo . . .  I got it now, 
it’s Molk.

I suppose all the readers 
want to know the scores. I will 
give no detailed scores, but the 
final results w e r e : Gowanda 
Pathfinders 2449, Cleveland 
Pathfinders 2386.

W e, the Cleveland Pathfind
ers, had a beer frame. W hat is 
a beer frame, you ask? In 
bowling, it is a frame in which 
anyone not getting a strike 
must buy his team m ates a beer. 
Johnny Koren got stuck, so he 
secured drinks for his pals. He 
came back w ith five glasses of 
milk for his partners.

The boys asked me to thank  
the Korbert and Zummer fam 
ilies for their hospitality during 
our stay in Gowanda.

Before I close, one more 
word to all Clevelanders and 
those in neighboring towns. 
Keep the 27th and 28th of Feb-

Ill Memory
Joliet, 111.— It is indeed with 

deep sympathy and deep regret 
that this article, to announce 
the death of a dear and loved 
one, is written.

Having been a victim of 
pneumonia and suffering un
limited pain, Frances Kosicek, 
25 years of age, peacefully en
tered the kingdom of her 
Maker on Sunday, Jan. 3, 1937.

She was a member of SS. 
Peter and Paul Lodge and also 
an active member of the Ladies 
of SSCU. It is quite needless 
for me to say her death is felt 
deeply by the co-members of 
the Ladies of SSCU— the pass
ing away of such a faithful and 
active member makes one com
passionate and sympathetic.

We extend our great and 
heartfelt sympathy to her fam 
ily and pray that she may rest 
in peace.

Frances is survived by her 
mother, two brothers, three sis
ters, several relatives and an 
abundance of friends. The en
tire fam ily are members of SS. 
Peter and Paul Lodge, while 
Jeannette and Lucille are also 
members of the Ladies of 
SSCU.

Feeling so very deeply the 
loss of so dear and cherished  
member, as president, and in 
the name of the Ladies of 
SSCU, I again extend .our un
biased sym pathies to the dear 
ones she left behind.

Having died so peacefully, 
she surely rests likewise.

Anne I. Jevitz.
— —-o----------

Betsy Ross Entertainment 
Committee Meets Jan. 29

With the Hawkeyes
A N D  LITTLE ST A N

Ely, Minn.— Those Hawk- 
eyes are still prancing in the 
National Home building, with 
Frankie Kromar playing on his 
trusty accordion, as Little Stan 
sits by his faithful typewriter, 
pounding out the story of an
other successful lodge event.

It started early last Friday 
evening, and the Hawks of St. 
Baraba Lodge, No. 200, ini
tiated the'first m eeting of the 
new year in gala style. With 
Little Stan at the meeting was 
Doc Zgonc. He was all set to 
begin working as a night 
watchman, and was appro
priately dressed for the occa
sion. He even enjoyed a dance, 
and his progress was of the 
best, even though his big hob
nailed boots did rather handi
cap him. Missing was a cocky 
young chap who ordinarily 
goes under the monicker of 
Rudy Krall. He had to wort 
the next day, and evidently wa; 
making up for lost time— 01 

something.
Anton Zaverl, president, pre 

sided over the meeting. As soor 
as business was satisfactorily 
transacted, the floors wer< 
cleared, and Frankie Kroma: 
came into the limelight. Witl 
snappy polkas, and m oden  
rhythm, he c a p t i v a t e d  thi 
large group of youngsters, an< 
they danced, showing much en 
thusiasm, really feeling tha 
there was nothing better in th- 
whole wide world.

When th« m e e t i n g  ad 
■ journed the group appearei 

som ewhat surprised when the; 
saw somebody bringing a ke; 
of beer up the stairs (OI 

I yeah) . . . and immediatel

Lodge No. 2
Ely, Minn.— Lodge No. 2, 

SSCU, will hold a party on Sun
day, Jan. 31, at the Yugoslav 
National Home, starting at 7 
p. m. This party is intended  
mainly for the benefit of our 
members; however, since the 
lodge treasury does not permit 
free admission it was decided  
to charge 75 cents a couple, 50 
cents for each single man and 
25 cents each for extra ladies. 
Thus the expense for food, re
freshments and dance will be 
covered by these admissions. 
Members are cordially invited 
to attend in full numbers. It is 
a good policy to join together  
as brothers and sisters in an 
entertainment suitable to all. I 
want to mention further that 
the fam ily of a member of our 
lodge may attend, provided, of 
course, that they purchase the 
required admissions.

Invited to our lodge party 
are also the supreme officers of 
our Union who will be in Ely 
at that time attending the an
nual sessions.

Botter late than never with 
this announcement: The fo l
lowing lodge officers were 
elected for the year 1937: Joe 
L. Champa, president; Stanley  
Pechavar, vice president; Louis 
Perushek, secretary; Joe Pe
chavar, treasurer; John M ehle, 
recording secretary; Dan Bo
hinc, Anton Pirsh and Anton 
Knapp, trustees; Anton Kozar, 
chairman of the committee for 
visiting sick members. Lodge 
meetings in 1937 will be held 
the second Sunday of the month 
at the Yugoslav National Home, 
starting at 9 a. m.

Louis Perushek, Sec’y-

“N iggy” Dragosh and Matty 
Grahek began dishing it out. 
Some of the fellow s appeared  
rather bashful at the s*art, but 
soon . . .  a person wouldn’t 
even think . . .  or begin think
ing that there was a bashful 
H awkeye in the building. 
Everybody joined in with Kro
mar to make the evening en
thusiastic for everyone.

In the meantime, Dingles 
Stukel, Chief Simonich, and 
Mr. Zaverl with Little Stan 
stepped out to drink in the 
crisp, fresh wintry air. They 
returned later, feeling very 
much refreshed.

W hen they walked in the 
second time, the H awks had 
com pletely confiscated every 
drop of beer in the building. 
But these youngsters didn’t 
seem to mind that, as they  
danced to their hearts content, 
and Little Stan left them that 
w ay . . . and even as Little Stan 
is finishing this little story, the 
group is still enjoying them 
selves immensely.

Seen at the H aw keyes’ party 
after a long absence from this 
city was Mary Poljanec, who 
until recently was employed in 
Chicago. She is at home taking 
things rather easy for a while 
before she makes up her mind 
to return.

S p orts *

Four SSCU team s are going 
to swing into play in the series 
of gam es scheduled for the city 
basketball league. They are 
the Gophers, H awkeyes, Ran
gers and Arrowheads. It ap
pears that one of these teams 
may come out on the top. 
W hich one? Little Stan will 
have to wait and see whether 
or not the pre-tournament dope 
is correct before he picks a w in
ner. Anyway, the four SSCU 
team s are considered stronger 
this year. The Arrowheads 
personnel is made up of young 
members, headed by Joseph 
Sayovitz, who is also athletic 
supervisor. Members of the 
team which copped honors in 
past years are all busy in other 
fields, and have no time for 
sports. Tony Kuzma is hand
ling the reins of the the Gopher 
team, while Anton Zaverl, as
sisted by Young Starkovich, is 
taking care of the Hawkeyes. 
Joe Kovach heads the Rangers 
basketeers with the aid of 
Matty Smrekar. Keen compe
tition is forecast.

The backbone of the Ely 
Junior College team, now in a 
“key” position in the Northern 
Junior College Conference, is 
made up of two H awkeye 
members, namely Dingles Stu
kel and Tebes Koschak. In 
team play during these past 
several w eeks these boys took 
an active part in beating Hib- 
bing, Eveleth and Duluth jun
ior colleges, losing close deci
sions to St. Cloud Peds and Vir
ginia J. C. Those Virginia Jay 
Sees piled up a heavier score 
than the other teams, but they  
certainly had a tough time do
ing it.

For the past several weeks 
these junior college boys have 
been supplying the fans with 
thrills, as they have played  
consistently to win gam es with
in the last thirty seconds of 
play. In the meantime, the 
plans made by athletic super
visors to conduct the state  
SSCU basketball tour":tr.:ent 
will be announced next week.

Continued on Page 4

assessments, he or she should 
notify the secretaary in person 
to this effect. Members far re
moved from the seat of the 
lodge should inform the secre 
tary by mail not later than the 
28th of the month. Those who 
will fail to meet their obliga
tions on time without notifying  
the secretary in person or by 
mail will be suspended. The 
fault will lie with the indi
vidual and not with the secre
tary.

If a member decides to with
draw from the lodge, he or she 
should so inform the secretary, 
for she is not expectced to 
know what is going on in the 
minds of other members. It 
isn’t nice and neither is it fair 
to the secretary who has paid a 
member’s obligations for sev
eral months, to suddenly leave 
her cold and holding an empty 
bag, af-ter she was good enough 
to look after the interest of the 
members.

Severe winter weather in this 
section came upon us the first 
week after Christmas. Miners 
here are working five days a 
week.

Katherine Penica, Sec’y,
No. 88, SSCU. 

 — o------------

G eorge: My son is only seven  
years old and plays on the 
piano.

N ic k : That’s nothing. My 
son is only seven months old 
and plays on the linoleum.

T h e fir st  F o re ig n  A ffa ir s  In
s t itu te  sponsored by the For
eign Affairs Council of Cleve
land will take place Friday and 
Saturday, Jan. 23 and 24. The 
Institute will open with a lec
ture on “The Issues of Conflict 
Between Dictatorship and Dem
ocracy” by Arnold W olfers, 
professor of international rela
tions at Yale University, Friday 
afternoon, 5 o’clock, in the 
auditorium of Cleveland Col
lege. Saturday morning round 
tables will be held in Cleveland 
College class rooms at 10 
o’clock. At noon will be held 
a luncheon and debate at the 
Hotel Cleveland. L a w r e n c e  
Dennis, form erly of the Diplo
matic Service, will defend dic
tatorship in the debate, “Dicta
torship vs. Dem ocracy,” with 
Dr. Frederick L. Schuman, vis
iting lecturer in Political Sci
ence and International Rela
tions at W illiam s College argu
ing the opposite point of view.

S om e tw e n ty  Y u g o sla v s  from  
Cleveland and Lorain have en
tered the annual Cleveland 
Plain Dealer Golden Gloves 
tournament, which started on 
Monday of this week. Over 600 
youngsters with fistic ambi
tions have entered the tourney. 
Prizes include an opportunity 
to represent Cleveland in the 
Tournament of Champions in 
Chicago and the national A. A. 
U. tourney at Boston.

Cleveland, O.— A nice social 
follow ed the first meeting of 
bur Betsy Ross Lodge, No. 186, 
SSCU. A large crowd was in 
attendance, and one could al
most say that Jerry Krall was 
responsible for at least a nice 
group of young girls. Leave it 
to Jerry. One look at him and 
the girls decide to stay for the 
dance. Have you ever seen 
Patsy Krall blush? Strange as 
it may seem, he does.

An entertainment committee 
was appointed at the lodge as
sembly, and it was decided to 
hold the first meeting Jan. 29, 
7:30 p. m., at the home of 
Michael Krall, 1289 E. 168th 
St. Several important matters 
will come up for discussion.

Mary Perdan.

A  new Addition
Nova Doha’s special reporter 

hurried to the E. 118th St. and 
Superior Ave. alleys recently to 
get all the details on the re
ported addition to the fam ily of 
Tony Laurich and his wife. And 
in order to. avoid possible con
fusion, rumor had it that it was 
“Ham” senior who was all in a 
flury and not “Ham” junior, 
otherwise known as John Lau
rich.

Can you imagine the embar
rassments confronting this male 
when he was informed that it 
was only the fam ily dog which 
had “additions.” At any rate, 
the pups and the mother pup 
are" doing nicely.

ruary open. Don’t ask why 
now. More news on the dates 
will be reported and published 
in this pap«r in due time. A 
real good time is in store for 
all who will be able to be pres
ent.

Frank Drobnič, 
Athl. Supvr., No. 180, SSCU.
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Automobile Strike Should Solidify Not Disrupt Labor
Movement

As was to be expected, there 
is considerable confusion in the 
labor world on account of the 
great strike of the automobile 
workers.

This condition has been ex
perienced before, especially  
where jurisdictional differences 
between unions have been in
volved.

It is also quite natural that 
the officials of General Motors 
and their publicity agents are 
leaving no stone unturned to 
incite and* m agnify the conten
tions between the A. F. of L. 
and C. I. O. leaderships.

They are simply adhering to 
the ancient kingly policy of di
viding and conquering those 
who revolt against oppression 
in the hope of smashing the 
strike in forcing the workers 
back into plants at the terms 
dictated by management.

Under the circum stances the 
sensible position for all par
tisans in the labor movement to 
take is that of keeping cool and 
preserving an open mind and 
reasonable toleration.

It must be admitted by all 
elem ents in the labor move
m ent that the automobile work
ers are on the firing line and 
battling for the principles and 
policies that have been enun
ciated for years by all interna
tional and local unions, n am ely : 

They want the right to or
ganize, to engage in collective  
bargaining, to obtain agree
ments, better w ages, the 30- 
hour w eek, abolition of the 
speed-up sw eating system, sen
iority rights, safeguarding of 
health, life and limb, and they 
demand furthermore abolition 
o f , fake company unions and 
dismissal of spies and stool- 
pigeons hired by m anagement 
to obtain unfair advantages 
over em ployees that they wisli 
to victim ize.

In short, the automobile 
workers, for the first time in 
the industry’s history, are now 
engaged in a nation-wide strug
gle against the interlocked and 
associated big business inter
ests that are on record individ
ually and collectively as op
posed to o r g a n i z e d  labor, 
w hether craft or industrial in 
form.

Metal and building trades 
officials in W ashington have 
d e c l a r e d  em phatically that 
they will not yield .jurisdiction 
over their craftsmen employed  
in automobile plants, which  
must be conceded as their 
right, and they likew ise declare

National SSCU
Athletic Board

Editor's Note: The following list of 
athletic supervisors is incomplete and 
more arc to be added as lodge sec
retaries make their reports.

MINNESOTA  
Joseph Kovach, 342 E. Sheridan St., 

Ely, Minn., Lodge N o. 1.
Stan Pechaver, 648 E, Camp St., Ely, 

Minn., Lodge No. 2.
Joseph Sayovetz, 738 E. Camp St., 

Ely, Minn., Lodge No. 184.
Anton Zaverl. R. 1, Box 68. Ely, 

Minn., Lodge No. 20(1.
PENNSYLVANIA 

Jrrank F. Pezdirc, 427 Schuylkill Ave., 
Reading. Pa., Lodge No. 61.

L. P. Uoberg, 5414 Carnegie Ave., P itts
burgh, Pa., Lodge No. 196.

Louis Pelaski. Jr., 504 G iilin Ave., 
Canonsburg, Pa., Lodge No. 205. 

Theodore Kukich, Box 42, Export, Pa.
Lodge No. 218.

Joseph Yearn, R. I). No. 1. Turtle 
' Creek, Center, Pa., Lodge No. 221. 
Stan Progar, 400 Center St., Spring

dale. Pa., Lodge No. 228.
OHIO

Trank Jancar, Jr., 1686 E. 32d St., 
Lorain, O., Lodge No. 6.

Frank Drobnič, 1117 E. 64th St.,
Cleveland, O., Lodge No. 180.

George Kovich, 19621 Shelton Ave.,
Cleveland, O., Lodge No. 186.

Joe Struna. 1190 E. 61st St., Suite 2, 
Cleveland, O., Lodge No. 188.

Frank E. Glavic, 26 Prospect S t .,'
Struthcrs, O., Lodge No. 229.

NEW YORK 
Henry Zuzck, Broadway Rd., Go-

wanda, N. Y., Lodge No. 222.
ILLINOIS 

Lucille J. Jevitz, 1219 Oakland Ave., 
Joliet, 111., Lodge No. 66.

Martin Zuncc, 1024 Park Ave., North 
Chicago. III., Lods?e No. 94.

WEST VIRGINIA  
Frank Singer, Box 428, Thomas, West 

Virginia, Lodge No. 106,

that their members will not be 
permitted to act as strikebreak
ers or force their way through 
picket lines, which is also a fair 
and square position to take.

Therefore, we fail to see 
where the automobile m anage
ments or other enem ies of or
ganized labor can obtain any 
comfort from the alleged divi
sion in the union movement.

The craft unions have won
derful records of achievem ents, 
are needed now and will be in 
the future, but in a number of 
mass production i n d u s t r i e s  
automatic m achines and power 
have obliterated craft lines and 
transformed former s k i l l e d  
workers into handymen— mere 
cogs on the m a c h i n e  —  and 
hence new labor strategy must 
be adopted to save these toilers 
from a new serfdom.

Our job now should be to 
help the automobile workers to 
win their strike and then de
cide on who should have juris
diction over what.

The automobile, rubber, iron 
and steel, textile and other 
workers in mass production 
must have due regard for the 
rights of craftsmen or thfey will 
create confusion and chaos 
among them selves, with the re
sult that there will be a break
down, as experienced in the 
Knights of Labor, a danger sig
nal that cannot be ignored.

— Cleveland Citizen. 
 o----------

Life Expectancy Bettered
When a baby is born it may 

expect to live 61.26 years. That 
is the average, and it is the life 
expectancy in the United States 
today. In 1901 the life expect
ancy was 49.24 years.

Texas, the last state to be ad
mitted to the death registration 
area, in 1933, makes the area 
complete for United States vi
tal records, and the new tables 
included in the vital reports of 
48 states, according to statisti
cians of a large insurance com
pany.

The period from 1901 to 
1933 corresponds approximate
ly to the length of a generatin. 
A child born in 1933, a genera
tion later than 1901, has an ex
pectation of life 12 years great
er than its parents had at birth. 
Expectation of life at birth in 
1901 was less than expectation  
at age 17 in 1933.

Out of every 1,000 children 
born in 1901, almost 125 died 
in the first year; by 1933 this 
figure was reduced to 53. In 
1901 mortality was at. a mini
mum at age 11, or 2.56 per 
1,000; in 1933 the minimum, 
at age 10, was 1.19.

Out of 1,000 children born in 
1901, one-quarter would have 
died before age 25. The cor
responding age in the new life 
table is 52. This shows results 
of a third of a century of public 
health work against typhoid 
fever, diarrhoea and enteritis, 
the communicable diseases of 
c h i l d h o o d ,  tuberculosis and 
other diseases. Under the 1901 
table, one-half the children 
born in that year would have 
died by age 58, and three-quar
ters by age 74; the 1933 table 
shows corresponding ages 68 
and 78, respectively.

Comparison with other coun
tries shows that in 1933 Eng
lish males had expectation of 
life at birth of 58.7 years, and 
German males 59.8 years; 
white males in the entire Unit
ed States, 60.86 years. Fe
males; 62.6 in both England 
and Germany and 64.40 in the 
United States. The figures in 
Italy 1930-32 were 53.8 for 
males and 56.0 for fem ales. In 
European countries, only the 
life tables of Norway, Sweden, 
Denmark and Holland are as 
favorable as the 1933 Amer
ican table.

North Star Lodge
Duluth, Minn.— All members 

of North Star Lodge, No. 197, 
SSCU, are requested to attend 
the regular monthly meeting 
which will be held Jan. 24, 
starting at 3 p. m., at Forester 
Hall, located on Fourth Ave. 
W est and First St. Some im
portant matter will come be
fore the meeting.

Frank Lovshin, Sec’y.

With the Hawkeyes
(Continued from page 3)

A n d  N o w —
See by headlines in Nova Do

ba that Samson Drobnič is hit
ting the high spots in bowling. 
Little Stan hasn’t been doing so 
well, as his bowling finger is 
kinda swelled up. Heh, heh! 
Little Stan knows that Sam will 
get a bang out of that one . . .

J u v en ile s  
It certainly is a pleasure to 

see such a wide interest in the 
paper as indicated by fuvenile 
members. Take Anna Bell Cha- 
dez, for instance, who hails 
from Oak Creek, Colo. She sent 
Little Stan a picture of herself. 
She is starting up right, and 
promises to live up to the New  
Y ear’s resolution she made, to 
have an article in every issue 
of the paper. That is, of course, 
the juvenile section. Mary Zu- 
gell, Pittsburgh, gives a vivid 
description of the Rose Bowl 
affair. Little Stan’s brother A1 
comes through with another, 
and he did it without the help 
of his big brother Stan. Little 
Stan could use some skiing les
sons, Josephine Oblock, Aspen, 
Colo., and h ow ! Florence Pike, 
Gilbert, probably doesn’t recall 
that her brother, who is a fine 
basketball player, was Little 
Stan’s bed partner when the 
city SSCU basketball tourney 
was held early in 1936. A chip
munk has some cleveT thoughts, 
too. Marie Kovacic, Millvale, 
Pa., has a good article in Slo
vene, and Justine Korent tells 
some of Little Stan’s adven
tures. He does look like a 
daddy long-legs, though . . . 
you should see him. Heh, heh! 
And the beginning of a remark
able mystery adventure from  
Albena Nossee, Euclid, O. Lit
tle Stan is awaiting the forth
coming installm ents of the mur
der mystery very anxiously, 
and is he ever in suspenders 

. I mean, suspense! 
Everything appears rosy, and 

juveniles will soon hear about 
the next juvenile convention.

The Supreme Board will con
vene for its semi-annual meet
ing in this city on Jan. 25. Ac
tion regarding plans for the 
great enterprise will be started, 
and Little Stan will be one of 
the first to spill the news. Until 
then . . . and with more news of 
the sporting side of things here 

. . Little Stan- will say, So- 
lo n g !

Stan Pechaver,
No. 2, SSCU.

---------- o----------
T h e  “ P r ic e ” o f  G as

A tourist, traveling through 
North Carolina, recently rolled 
up to a filling station and 
stopped for gasoline. Out in 
front of the station was the fo l
lowing s ig n :

THE PRICE OF G AS—
J. C. B. Ehringhaus  6c
Franklin D. Roosevelt.... lc
The Company ................ 6V&c
Transportation ................ 3c
Me (If I Collect It) ...... 2c

Total ..............................  18Vac
Diagonally across the sign, 

written in chalk, was the fo l
lowing :

“Closed. To Hell with such 
a business!”

 o----------
Losing your temper will 

never win you promotion.

Colorado Sunshine and 
Pitt Continue to Lead

Cleveland, O. —  C o l o r a d o  
S u n s h i n e  and Pittsburghers 
strengthened their hold on first 
and second place, respectively, 
when they took three games 
each last Sunday afternoon in 
the regular session of the Cleve
land SSCU Bowling League. 
A. L aunch’s 204 contributed 
heavily for the Sunshiners. J. 
Glavic’s 186 was the best effort 
of the Cardinals.

Paced by G. Kovitch with a 
590 series, including a game of 
219, the Indians made it two 
out of three from the Arrow
heads. Augusta Guzik com
piled a 456 series for the losers, 
and her game of 175, together 
with Mary Perdan’s 171, both 
in the Second stanza, accounted 
for the ladies’ only win.

Pathfinders were on the
road, losing to the Gowanda 
Pathfinders. Next Sunday the 
Paths and National Stars will 
play a double-header.

TEAM STANDINGS,
W  L

Colorado Sunshines.... 33 15
Pittsburghers ................ 30 18
Pathfinder^ ..................  23 22
Arrowheads ..................  24 24
National Stars .............  21 24
H appy-G o-Luckies  20 28
Cardinals ....................... 20 28
Indians ............................ 18 30

 o----------

Schedule of Interlodge 
League Basketball

Cleveland, O.— The second 
round of the Interlodge League 
basketball is well on its way, 
and judging by the team  stand
ings, a merry race for the
championship is sure to con
tinue. Below is the, complete 
schedule of remaining games. 
George W ashington Lodge, No. 
180, quintet is the only SSCU 
representative.*

W ednesday, Jan. 20 
Pioneers vs. Serbians.
Socas vs. Spartans.
Buckeyes vs. George W ash

ingtons.
St. Josephs, Clairwoods, bye.

W e d n esd a y , Jan . 27  
Buckeyes vs. St. Josephs. 
Pioneers vs. Spartans. 
Clairwoods vs. Socas. 
W ashingtons, Serbians, bye.

W e d n e sd a y , F eb . 3 
Serbians vs. Clairwoods. 
Pioneers vs. George W ash

ingtons.
St. Josephs vs. Socas. 
Buckeyes vs. Spartans.

W e d n e sd a y , F eb . 10  
W ashingtons vs. Clairwoods. 
Buckeyes vs. Serbians. 
Spartans vs. St. Josephs. 
Pioneers vs. Socas.

W e d n e sd a y , F eb . 17 
Spartans vs. Clairwoods. 
St.'Josephs vs. W ashingtons. 
Serbians vs. Socas.
Pioneers, Buckeyes, bye.

W e d n e sd a y , F eb . 2 4  
Pioneers vs. Buckeyes. 
W ashingtons vs. Serbians. 
Clairwoods vs. St. Josephs. 
Socas, Spartans, bye.

------------ o------------

Nine Points of Behavior
1. Don’t contradict people, 

even if you are right.
2. Don’t be inquisitive about 

the affairs of even your most 
intim ate friends.

3. Don’t underrate anything  
because you don’t possess it.

4. D on’t believe that every
body else in the world is hap
pier than you.

5. Don’t be rude to your in
feriors in social position.

6. D on’t repeat gossip, even 
if it does interest a crowd.

7. Learn to hide your aches 
and pains under a pleasant 
smile.

8. Learn to attend to your 
own business. This is a very 
important point.

9. Shoot square, play the 
game fair, work and live w ith
in your income.

Lodge No. 132
Euclid, O.— Members of Na

predek Lodge, No. 132, SSCU, 
are hereby notified that at the 
Jan. 8 m eeting all business was 
disposed of in excellent fash  
ion. Assessm ents hereafter will 
be collected at the Slovene 
Lodges Home, the same place 
where are held the meetings, 
on the 25th of each month, and 
not at my home. The members 
will find me at this place on the 
25th of each month between 
the hours of 6 :30 and 8 p. m. 

John Tanko, Sec’y. 
 o----------

With the Comrades
W aukegan, 111. —  Comrades 

Lodge, No. 193, SSCU, bowling 
team  gained a victory at the 
expense of the Kirn’s Plumbers 
in a return match held Sunday, 
Jan. 10. The match, a very list
less affair, ended in a 2383 to 
2320 win for the Comrades. 
Frank Mali was high man for 
our team , while Jelovšek col
lected a 533 series for the
Kirns.

The Comrades Lodge is be
ginning to grow. More and 
more new members are being 
added every week and new 
prospects contacted right along. 
The more the merrier. 

COMRADES
Rode ..................... 181 161 162
Mali   .............  202 191 158
B e le c ...............   161 120 167
Podobnik ...........  123 109 173
Zupec ..................  185 125 165

Totals ..........   822 706 825
KIRN’S PLUMBERS

Jelovšek .............  165 205 163
Ogrin ..................  110 173 168
Petrovič .............  193 133 155
Mivsek ..... , ......... 129 144 133
Kirn ..................... 126 164 159

Totals  T . 723 819 778
Frank Belec.

G. W .’s  W in , 2 3  t o  1 8

Cleveland, O.— W hen five 
men on a basketball team  work 
together, who forget individual 
stardom, then you have a pow
erful combination, and one that 
is hard to beat. So it was with 
the George W ashington, SSCU- 
Bukovnik Studio quintet in 
their encounter against the So
cas in the Interlodge League 
set-to, when they scored a close 
and thrilling victory, G. W .’s 
23, Socas 18.

Look at the box score below  
of the G. W .’s and you will see 
how evenly distributed were
the honors;

FG F T
Tim Posnel ..................  2 1 5
Tony Zakrajšek ......... 1 1 3
Al Golobic ..................  3 0 6
Vic Dobie ....................  2 0 4
F. Cimperman ........... 2 1 5

23
Socas threatened time and 

again, and at the end of the 
third quarter were ahead by 
14 to 13, after trailing 12 to 10 
at the end of the half.

----------o----------
The Villain

He had choked her!
She was dead. There could 

be no doubt about that. He had 
listened to her dying gasp.

Now she w as cold. Cold as 
the hand of death,!

Yet in his anger he was not 
convinced. Furiously he kicked 
her. To his am azem ent she 
gasped, sputtered, and began 
to hum softly.

“Just a little patience is all 
it takes, dear,” remarked his 
wife from the rear seat.

— W oodcraft.
 o-----------

On the Jump

“Do motor cars make us 
la zy ? ” is the question asked.

“No, not if we are pedes
trians.”

Blood and Battle Field
A W orld W ar Chronicle 

B Y  IV A N  MATIČIČ

From the Slovene by 
VALENTINE OREHEK

(Continuation)
How sorely have thou been sinned 

against, oh, soil of Gorica, how fright
ful art thou in thy desolation, how 
many souls have perished upon thy 
bosom. The way to Trieste is long, 
and thou hast undergone but seven 
offensives of the many that await thee 
still. But thou hast not yet seen the 
worst . . . that is still to come . . . 
when the creatures of hell will exceed 
themselves in thy torture, when 
scourged and beaten thou wilt be forced 
to bow thy head to a jeering rabble 
sweeping on to Trieste with insulting 
banners flying.

Open ye mountains and vomit forth 
your flaming lava. Bury! destroy! that 
there be a termination to this hell. 
Bloody Soča metamorphose thyself into 
a sea if fire, that boiling over stamps 
out everything that lives and breathes.

A war-torn world pauses, and then 
of a sudden the fires of Vulcan leap 
anew along the front . . . from Gorica 
to the sea. And in the lurid glare 
Miren and Opatje spring to smoking 
relief. Lost then is the plateau of 
Doberdob . . .

For us in the valley of Škrbin the 
short period of respite is soon over, 
and as reserves of the 17th Corps we 
are herded once more into action. Our 
way leads through the Trnov Forest 
and down onto Šempas, Črnice and 
Malovče which we find deserted. Škrbin 
itself has long been uninhabited . . . 
ever since it first came within range 
of Italian guns. Marauding soldiers 
hopefully intent on objects of value 
that others bent on the same purpose 
might have overlooked, alone stalk  
through the empty houses. In Mikol, 
some of the residents have bravely 
stayed on, but the sound of nearing 
battle has at last unnerved them and 
they, too, prepare for flight. They have 
managed to save a small store of 
grapes from thieving soldiers and of 
this hoard they sell us a hatful for a 
groš.

While the 44th is preparing for a 
new offensive we are sent ahead to 
Lipo and broken up into separate units. 
The Third Battalion goes over the spur 
into Ožrenj, where negotiating the pass 
at Špacapan it patiently settles down 
to await developments. The First Bat- 
talino is leagued with a Honvedian 
brigade at Miren Grad, where they say 
a furious battle is waging.

This day, the 8th of October, 191,6, 
has witnessed the climax of the shat
tering Eighth Offensive. The Italians 
in breaking through between Likoviča 
and VolkOvnjak have driven a sector 
into our lines. Added to this the Sec
ond Battalion has been repulsed with a 
loss of one-third its men.

With a message to deliver to the 
staff of the Third Battalion 1 am given 
a rare opportunity to hear and see the 
Italian batteries as they belch their 
heavy charges into our lines. What a 
contrast is this blasting inferno to the 
comparatively mild initial offensive. 
Then only an inconsiderable number of 
guns were in action, now' that number 
has been infinitely increased. Then 
death crashed only from ahead, now it 
converges on all sides. Besides this 
a complete disregard has set in for 
ambulances, hospitals and populated 
towns.

My errand takes me from Fajt Hrib 
to Kostanjevica. The scares and 
escapes to which I am subjected all the 
way rattle me so that only a few inci
dents remain in my memory. One of 
these is my struggling over an excep
tionally chopped-up area where as I 
am making an effort to reach a clump 
of trees an explosion staggers me. 1 
pick m yself up and dash down into a 
hollow. Out of it I am as precipitously 
shoed by a group of artillerymen who 
are hiding with their guns masked un
der a dense mass of foliage. My next 
desperate attempt to find concealment 
proves almost my last for a place to
ward which I am heading suddenly 
erupts in a shower of earth and stone. 
Despite the tumult rioting in my brain 
I am aware of the railing chuckle, 
“ Damned if yud ketch me runnin’ roun’ 
in circles at a time like dis.” I hear 
and drop into the first hole that offers.

In my new place of concealment I 
calm sufficiently to note that the enemy 
fire, though sporadic, is alone in evi
dence. Later I learn that none of our 
batteries dared launch a single shot; 
they would have drawn a hundredfold.

There is the sudden shrieking rush 
of a descending shell and its riotous 
detonation very near. I turn to see 
the earth .settle about the place occu
pied by the brutal artillerymen. My 
eyes bulge as first one, then another 
and still another crawl out of the hol
low and make off at a gallop.

With nightfall the fire of the heavy 
guns is on the wane, though it stiJl 
presents aspects formidable enough to 
suit the most sanguine-minded.

I am close to the enemy lines now 
and there I sec a very hell in the mak
ing. Dread guns of every type arc 
there intent into the darkness before 
them. They flash and dart and over 
all their fiery network glaring rockets 
zoom and burst. Powerful rays cut the 
sky and Bengal fires make everything 
as vivid as day.

A short while later 1 stagger into 
Fajt, where I am told that I will find 
the regiment command installed on the

edge of Ožrenj. When I hand the dis
patch to the regiment commander he 
reads and then remarks brusquely, 
“Why bring me th is?  It’s of no con
sequence now whether the battalion’s 
morale be good or bad.” That is all 
and for that I have made the long and 
hazardous journey.

In Ožrenj I happen upon a troop o t  
Poles. They are in the act of prepar- 
ing their evening meal. As I approach 
one of them and inquire he tells rne I 
that they are the remnant of a badly 1 
beaten battalion and that they have I 
food enough with them to feed six |  
hundred men. I reach out in all di- j 
rections as rum, wine and food are |  
handed me. My return journey 101 
Štacapan is made in a vastly a l t e r e d  |  
frame of mind.

The next night the Third Battalion | 
is advanced to the firing line. The jj 
road it takes to get there is an ugly 
one, riddled with shell holes. Tori' 
shredded rags, canvas covers, tent 
cloths,, rusted guns, tangled telephone 
and barbed wires . . .  all lie in s p r a w le d  
confusion to waylay and trip the un
wary. Italian dead and ours mingle 
here half hidden in pools of hardened 
blood. The Second Battalion of whiel*
I made note above is well represented 
among them.

On the edge of the road an Italia11 
lies. The face is no more, having beefl 
turned to a jellied pulp. One of ouf 
men swings a spade and plunges •* 
edgewise into that big sore. The cruelty 
of this deed makes up gasp and for J 
long while we keep silent and close 
together. We have suddenly become 
very much afraid.

On reaching them we find the lines 
held by a handful of dead-weary me11.
The ditches are unendurable with the 
stench of putrid matter which of la*e 
the men have not been able to wasl1 
away and which cakes and covers 
everything. The ramparts are badly 
battered and we are immediately Put 
to repairing them, for they may 
required this very night.

It is here where I first see those deep 
subterranean chambers into which the 
men may repair in a bad hour; and 
seeing them I bless those who are re
sponsible for their existence.

The night following I accompany the 
patrol in search of broken wires. The 
quest leads us toward the billoWV 
mounds beneath which the dead He 
buried and we scramble among and 
over them like a band of ghouls. We 1 j,. 
come upon an Italian half-buried <" 
loose shale. A slight movement 
his arm brings us to his side. Outside 
of inhaling deeply at long intervals he 
gives no other sign of life. We mak6 
several ineffectual attempts to rous6 
him and abandoning this watch him 1,5 
his life ebbs away.

A little way off two burly men are 
taking up the dead and heaving the^1 
into a wide-bottomed wagon. The*( 
work goes on mechanically and pre*‘ 
ently they work their way to our It»‘‘ 
ian. Without so much as assuring 
them selves if he still lives, they 
him up between them as they ha',e 
done the others and pitch him on th6 
dead heap. We immediately interfere 
telling them that the man still live’’ 
They turn on us then with a s n a r le d ' 

“Get the devil out of otir way! ^ 0 
don’t suppose we’ll wait for e v e r y o " ®  
to croak, do you ?”

A rain begins to fall just as we (C' 
turn to our trenches. In a r e m a r k a t ^  
short time these are running k n e e - d e c" 
with a slimy water.

The next morning as I am crawli'j' 
over an exposed section of the f'e 
with a deal of wire in tow my 
chance on an old man who is wriggl'w 
along much like m yself some way 0 | 
and fumbling at the pockets of sevefil 
Italian dead. He has a little bag ^  
side him and into it he deposits wha 
ever he finds of value. Apart fr0"1̂  
shot or two from the Italian side th^  
is no sign that he has been discover^ 
in his nefarious task. The i n t r e P '  
fellow doesn’t bat an eyelash, but c® 
tinues carefully turning out one P°c 
after another. He rolls a man °v{( 
and is about to reach into an inn̂  
pocket when the pseudo-corpse 6U)( 
denly flings him off and springing ( 
his feet dashes in the direction of 
trenches. He makes several b°u,1e|. 
before he discovers his mistake. W an
ing then he streaks it in the opposj  
direction. The old man, dazed K  
shaken, gets slowly to his feet a n d  f 
face is like that of one who has see^  
ghost. A sense of his danger coW®s 
him and he, too, breaks into a run. (| 

This little farce in the mids1 , 
tragedy is cause for much lau6*Ĵ |. 
among our men and I daresay the • |, 
ians see it in much the same way- j  
is characteristic that not a shot is •' f 
at either of the men. Later 
rejoin my men we discuss this inc|<l  ̂
and some among them voice the 
ion that the Italian must have 
asleep while on duty as an o u t p o s t -  ^  
have many a hearty laugh at the y 
man’s expense, but he only turns a « 
sheepishly when anyone alludes to 
adventure.

(To Be Continued)

----------0----------  v U(CA character is an assemb‘<!?j«1 o
of qualities.— Disraeli (Ea1’1 
B eaconsfield).
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DOPISI
P ittsb u rg h , Pa.

Pfedpust je  tu  in te g a  se za- 
Gospodinjski d r a m s k i  

ub Slovenskega dom a v Pitts- 
' I  - , r ghu’ za^° Pr ' r e di veselo m a
r l  y  aradno veselico 4. feb ru a r ja .  
1 ' |  ese'>ca se bo seveda vršila v 

ovenskem domu na 57. cesti.
 ̂kopnina za osebo bo le 25 

centov. Vsi ro jak i  in ro jak in je  
e8a okrožja, ki so p r ija te lj i  
° le zabave, so vabljeni na to 

Pustno prireditev. Skušali bo- 
1,10 Praznovati pusta, kako r  se 
sP°dobi, četudi malo prezgo-

tek Pl'eskl'blJeno *)0 z raznimi 
0cimi in drugimi dobrotami 
Vse, ki pridejo, kakor je pri- 
rno za pustne praznike. Na 

((r°8ramu bo kmečki ples in 
Povštertanc.” Igral pa nam bo 
 ̂ ester slovenskih fantov iz 

g °,Verdala, tisti, ki igra vsako 
^  °b 1 :45 na radio postaji 
g , Na prireditev še po-

no v a b i m o  Gospodinjski 
.. 12 Canonsburga in Gospo-
llljski klub iz Moon Runa. To- 

lej
, ’ na svidenje 4. februarja 

ilia# I 8. Urj zvečer v Slovenskem  
Tu? °mu v Pittsburghu!
;s i< I Pauline Fabec.
ielty I ____
J se _ W h ite  V a lle y , Pa.
;°nie j j iei’Pki zapisnika seje Zveze 

I svl ^ruštev v zapadni Penn-

s i  ceii r iji’ ki se je vršiia 2 7  ■de'the | p )ra 1936 v Pittsburghu, Pa.
iat« I R e d n ik  Anton Eržen otvori

,vaf  I ' .j0 °b 10:30 dopoldne. Ker iver5 E ni r> , 1
,adiy ( jn pred sed n ik a  navzočega

Put n eil,)-ie predsednik na njegovo 
W roT° s°krata Jos. Snelerja, za 

fy'^lja pa Jos. Škerlja. Pre- 
g llJ° se poverilnice, katerih je 
J  ^ zastopniki. Zapisnik zad- 

2vezine seje je z malim po
lkom  sprejet, 

j ainik poroča o dohodkih in 
^  a^kih. V blagajni je še 
Sg Sestra blagajničarka  
i i ik ^ ia  s poročilom. Nadzor
i h  P°i’očajo, da so pregledali 

tajnika in blagajničar 
Jih našli v lepem  redu. 

i'ov ^ ° P niki društva št. 33 po- 
je, aj0. da bo njihovo društvo 
sta°S S h a ja lo  35-letnico ob- 

ôĉ a se n's0 odločili 
s âtum prireditve. Poročile 
«o)Zame na znanje. Zastopana 
2 g sledeča društva: št. 12 
in’ 33> 138, 149, 145, 182, 20? 
f^ i^ l' Posebnih poročil ni-

d ^ ^ a t  Anton Eržen poroča, 
C(t) Se Je kot zastopnik Zveze 
u .. ^5. oktobra udeležil seje 
go||le Jeklarskih delavcev. Nje- 
Uje ° Poročilo se vzam e na zna- 
Spe 111 se sklene, da Zveza pri- 
llti.VH $5.00 v pomoč om enjen’ 
Do']1' SklenJeno j e ^ilo ^udi 
jr|' ^ i resolucijo na letno sejo
W ' lega odl)ora, da bi tudi 
vala pr' stop ila  in kaj prispe-

, v̂ o  je vp rašan je  zakaj 
■Dr/j1116 resolucije niso prišle 
t6 konvenčno zbornico. O 

|b^, 86 j°  razvila  p recejšna  de- 
Do- ^ astopnik  društva št. 3 

i njegovo društvo iz
j j  iz Zveze. Sliši se poročilo, 
|štv 'Se je tudi neko drugo dru- 

^  Rjavila za odstop.
^  a'-° je bilo p red lagano  in 

i ™.eM o, da zvezine bla-
da $10.00 bolnemu so- 

jn1(j.U J osephu Pogačarju v po- 
itj ’ v isto s vrh o se je med 

[>prl0Valci nakolektalo prosto- 
C ih PrisPevkov $9.25. So- 
Stvo »neler poroča, da je  dru 

33 imelo srečo in dobilo 
hjj' • Zastopniki društva št. 
vS(it° izrazij°> naj se tudi tista  

[joss'1 S k l o n i  v pomoč sobra tu  
I k’ Pogačarju, 
ti  ̂°. Jrat Kužnik se pritoži pro- 
di‘0jl'atu Antonu Erženu zara- 
Ijj 'losovega dopisa v Novi Do- 
^ ^ a i j e  b a tira  za rad i 
flap"0, ee jo še obdržim o na- 

^a k° kot dosedaj. Neka- 
fjij, lS° kili m nenja , da na j  se 

nbl^-f k  , sti, ker  z a d n ja  konvenci- 
Sarf ° j In’iz n a ^1 federacij .  Po 

Ki debati je  bil sp re je t  pred- 
ji: ’ Zveza še zanap re j  po
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sluje kot je dosedaj. Dalje je  
bilo sprejeto, da Zveza še za 
naprej plačuje nagrade po 25 
centov za nove člane odraslega 
in m ladinskega oddelka. Poleg  
tega se plača še posebna na
grada v znesku $10.00 tistemu, 
ki bo od 1. januarja do 1. maja 
dobil največ novih članov v od
rasli oddelek. N adalje je bilo 
sklenjeno, da so v letu 1937 
prosta asesmenta tista društva, 
ki so ali bodo plačala zvezine  
asesm ente za leto 1936. Tajnik 
poroča, da je 13 društev pla
čalo, 9 pa še ne.

Predlagano in sprejeto je bi
lo, da se prihodnja zvezina seja 
vrši v Canonsburgu, in sicer 
zadnjo nedeljo v maju. Po seji 
pa bo piknik. Pravila Zveze 
ostanejo nespremenjena. Za 
zastopnika Zveze pri Steel 
Work uniji je določen dr. F. J. 
Arch. Vprašanje nastane, če 
3e zvezinemu odboru za pravila 
in za tiste nesrečne resolucije 
kaj odškoduje ali ne. Predla
gano in sprejeto je bilo, da ge 
'istim trem, ki so bili ves čas in 
:udi pri resolucijah navzoči, 
plača po $5:00 vsakemu. Da
je je bilo sklenjeno, da se tudi 
etos vrši kegljaška tekma med 
iruštvi, ki pripadajo Zvezi.

V odbor za leto 1937 so bili 
izvoljeni s led eč i: Frank Mikec, 
Strabane, predsednik; Joseph 
Sneler, Pittsburgh, podpredsed- 
l i k; Frank Oblak, Pittsburgh, 
;ajnik; Katie Canjar, Pitts
burgh, blagajničarka; Vincent 
Arch, Pittsburgh, zapisnikar; 
Anton žagar, CanonSburg, Jo
seph Koklič, Strabane, in Ignac 
Kostelic, Pittsburgh, nadzorni
ki. V publicijski odbor sta iz
voljena Joseph Koklič in Vin
cent Arch. Za publicijski od
bor angleško poslujočih društe\ 
in za predsednika športnih ak
tivnosti je bil izvoljen Pau 
Oblock. —■ S tem je bil dnevn 
red izčrpan in predsednik je 
zaključil zborovanje.

J urij Previc, 
bivši zapisnikar.
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H a stin g s , Colo.
Dne 10. januarja je naše 

društvo št. 84 JSKJ debatiralo 
o ustanovitvi federacije JSKJ v 
državi Colorado in je v to svrho 
izvolilo svojega delegata. To 
zadevo smo imeli na dnevnem  
redu že meseca novembra in od 
takrat so jo odobrila še štiri 
društva v državi Colorado, ta
ko, da nas je sedaj skupaj za 
to idejo 5 društev. Ustanovna 
seja federacije se bo vršila \ 
nedeljo 24. januarja v mestu 
Pueblo, Colo., kjer sta dve-dru
štvi JSKJ, ki se strinjata z ide
jo federacije in bosta preskr
beli vse potrebno za zborova 
nje. Društvo v Canon City. 
Colo., je odobravalo naš korak 
in predlagalo Pueblo za prvo 
zborovanje. S tem sta se stri
njali obe društvi v mestu Pu
eblo in tudi naše društvo v Tri- 
nidadu. Prostor je nekako naj
bolj v sredini. Dosedaj se je 
prijavilo za federacijo pet dru
štev v državi Colorado, kar je 

\ komaj polovica društev. Oo' 
društva iz Salide, Colo., sme 
dobili poročilo, da se omenjeno 
društvo ne more udeležiti, ker 
da bi bilo preveč stroškov in da 
članstvo že itak težko plačuje 
svoje asesmente. Seveda bo ne
kaj stroškov, toda za vsako do
bro stvar je treba nekaj žrtvo
vati. Nihče pa ne more ugo
varjati, da bi federacije ne bile 
dobre.

Upamo, da se naše ustanov
ne seje udeležijo tudi zastop
niki dosedaj še neprijavljenih  
društev, med njimi tudi od dru
štva št. 21 v Denver ju, Colo. 
Veselilo nas bo tudi, če se seje 
udeležita glavni porotnik John 
Schutte in tretji glavni pod
predsednik Frank Okoren, oba 
iz Denverja, da nas malo na
vdušita za dobro stvar.

Tort.j, na svidenje na usta
novni seji federacije JSKJ dru
štev za državo Colorado v ne
deljo 24. januarja v mestu Pu

eblo, Colorado! —  Za društvo 
št. 84 JSKJ v Trinidadu, Colo
rado :

John Lipec, zastopnik.

R ea d in g , Pa.
Društvo sv. Jurija, št. 61 

JSKJ, je sklenilo prirediti svojo 
prvo veselico v tem letu v so
boto 23. januarja. Veselica se 
bo vršila v Harmony Halli in se 
bo pričela ob 8. uri zvečer. Vsi 
rojaki in rojakinje tega mesta 
in okolice so prijazno vabljeni 
na poset te veselice. Ob sličnih 
prireditvah drugih društev bo 
skušalo naše društvo naklonje
nost povrniti. Vstopnina je ze
lo nizka, namreč samo 25 cen
tov za osebo; otroci pod 16. le
tom so vstopnine prosti. Igrala 
bo izvrstna godba, ki bo plesal
cem noge kar sama pridvigo- 
vala. Postreči se bo skušalo 
vsem in vsakemu posetniku ta
ko, da bo gotovo zadovoljen. 
Torej, pridite vsi, ki le morete, 
v soboto zvečer 23. januarja v 
Harmony dvorano. Zagotovim  
vas lahko že v naprej, da vam 
ne bo žal. Bratski pozdrav! —  
Za društvo št. 61 JSKJ :

John Pezdirc Sr., tajnik.

S p ota .
Dne 9. januarja je bila na 

Chisholmu, Minn., obilno obi
skana prireditev za nadaljeva
nje jugoslovanske radio ure. 
Prireditev se je vršila v Mah- 
netovi dvorani. Navzoči so bili 
odborniki Jugoslovanske radio 
ure, Frank Sm oltzev orkester 
in Miss Baraga, katere petje je 
spremljala omenjena godba. 
Predsednik radio ure, Mr. 
Frank Tekautz je v jedrnatih  
besedah razložil pomen sloven
skega radio programa. Govo
rilo je še več drugih govorni
kov. To delovanje je bilo pod 
pokroviteljstvom rojaka Viran
ta, katero je vodil s pomočjo 
/seh jugoslovanskih organiza
cij v Chisholmu in okolici.

Matija Pogorelc.

N ew  D u lu th , M inn.
članom  in članicam društva 

sv. Srca Jezusa, št. 128 JSKJ, 
posebno tistim, ki niso bili na 
•e j i 10. januarja, naznanjam, 
ia  smo bili primorani nekoliko 
izpremeniti odbor za leto 1937. 
Ker nismo imeli zapisnikarja, 
je prevzel predsednik sobrat 
Vesel mesto zapisnikarja, so
brat Frank Podgoršek pa mesto 
predsednika.

Seje našega društva se vršijo 
vsako drugo nedeljo v mesecu 
in se pričenjajo ob poli dveh 
popoldne; od meseca maja na
prej pa se bodo pričenjale že 
dopoldne, člane in članice po
zivam, da se rednih mesečnih 
sej kar mogoče polnoštevilno 
udeležujejo, člani, ki žele pla
čati asesm ente na domu tajni
ce, naj to store ob večerih, ker 
podnevi je ni doma. Istotako 
naj se tudi slučaji bolezni čla
nov prijavljajo ob večerih. Se
strski pozdrav! —  Za društvo 
št. 128 JS K J:

Frances Kaplenk, tajnica.

P u eb lo , Colo.
Vsaki dan čitamo ali slišimo 

žalostno novico, da je ta ali oni 
rojak ponesrečil ali po kratki 
bolezni umrl. Tak slučaj imam 
tudi jaz poročati, namreč, da 
je po kratki osemdnevni bolez
ni preminil sobrat Joseph Kra
šovec, član društva sv. Petra, 
št. 15 JSKJ. Bil je dolgoletni 
član našega društva in vsi ga 
bomo ohranili v lepem spomi
nu. Družini pokojnika pa naj 
bo tem potom v imenu društva 
izraženo iskreno sožalje.

Člani in članice, posebno ti
sti, ki niso bili na glavni seji, 
naj upoštevajo, da ima društvo 
za leto 1937 sledeči odbor: Pe
ter Čulig, predsednik; John 
Yamnick, podpredsednik; Jo
seph Merhar, 1201 Bohmen 
Ave., ta jn ik ; Ivan čulig, bla
gajnik; Joseph Yershin Jr., za
pisnikar: John Merhar, John 
čem ač in Martin Krašovec, 
nadzorniki. Društvena zdrav

nika sta dr. John Snedec in dr. 
Wouth. Društvene seje se vrši
jo po starem.

K sklepu želim  za leto 1937 
mnogo sreče in dobro zdravje 
vsem glavnim uradnikom in 
vsemu članstvu J. S. K. Jedno- 
te. —  Za društvo št. 15 JSKJ: 

Joseph Merhar, tajnik.

E ly , M inn.
Društvo sv. Srca Jezusa, št. 2 

JSKJ, bo priredilo prav prijet
no domačo zabavo ali party v 
nedeljo 31. januarja. Zabava 
se bo vršila v J. N. Domu in se 
bo pričela ob 7. uri zvečer. Ta 
zabava je nam enjena po večini 
le za člane in članice našega 
društva. Ker pa je naša dru
štvena blagajna premajhna, da 
bi mogli napraviti prosto zaba
vo, zato je bilo treba določiti 
nekaj vstopnine. In skušali 
smo napraviti tako, da bo za 
vse pravilno. Vstopnina bo sle
deča : za par 75 centov, za po
samezne moške 50 centov, za 
posamezne ženske 25 centov. S 
tem bodo pokriti vsi stroški za 

(jedila, pijačo in ples. člani in 
članice so vljudno vabljeni, da 
se kar mogoče polnoštevilno 
udeleže te prireditve. Dobro je, 
da se včasih snidemo v prijetni 
družbi kot bratje in sestre, in 
vsakemu človeku koristi neko
liko razvedrila, posebno v tem  
monotonem z i m s k e m  času. 
Omenim naj še, da če je le 
eden izmed družine član naše
ga društva, se zamorejo zabave 
udeležiti vsi družinski člani, se
veda proti vstopnini, kakor je 
zgoraj navedeno.

Nadalje so na,,našo zabavo 
prav vljudno povabljeni tudi 
vsi glavni uradniki JSKJ, ki se 
bodo istočasno mudili v Elyu 
zaradi letne seje. Na svidenje 
31. januarja!

Dasi malo pozno, mislim da 
bo vseeno prav, da poročam  
imena odbornikov našega dru
štva za leto 1937. Odborniki 
so: Joe L. Cham pa, predsed
nik; Stanley Pechavar, pod
predsednik; Louis Perushek, 
tajnik; Joe Pechavar, b lagaj
nik; John M ehle, zapisnikar; 
Dan Bohinc, Anton Pirsh in 
Anton Knapp, nadzorniki; An
ton Kožar, bolniški nadzornik. 
Društvene seje v letu 1937 se 
bodo vršile v J. N. Domu vsako 
drugo nedeljo v mesecu in se 
bodo pričenjale ob 9. uri do- 

| poldne. Bratski pozdrav! —  
Za društvo št. 2 JSKJ :

Louis Perushek. tajnik.

R en ton , W ash .
Iz naše zelene države W ash

ington se vidi malo dopisov. 
Menda si dopisniki mislijo, češ, 
kaj bi pisarili, ko itak ni nobe
nega dobička od tega. V na
šem mestu Renton smo pa še 
posebno leni v tem oziru. Toda 
to ni pravilno. Novice iz raznih j 
slovenskih naselbin so listu ved
no dobro došle in zanimajo či- 
tatelje drugod.

Tukaj imamo društvo sv. j  
Barbare, št. 72 JSKJ, ki še pri- 
lično napreduje, toda večinoma 
s člani, ki prihajajo s potnimi 
listi. Dva nova člana smo bili 
dobili v odrasli in enega v mla
dinski oddelek, pa še tiste smo 
izgubili zaradi slabih delavskih 
razmer. Kar se pa tiče udele
ževanja društvenih sej. je kar 
žalostno, kajti na seje prihaja 
le po 6 do 10 članov, dasi jih je  
pri društvu nad 60. Pri tem  je 
zanimivo, da člani, ki živijo 
najbolj v bližini, najmanj pri
hajajo na seje. Neki član je 
rekel, da bi morali vse člane iz
voliti v urade, pa bi vsi priha
jali na seje. Morda bi to po
magalo, morda ne. Sicer pa je 
pri društvu vsak “uradnik,” da 
dela za ugled in napredek dru
štva in Jednote. Upoštevajmo 
to, zanimajmo se za seje in de
lujmo za društveno rast. Vsa
kega člana dolžnost je, da po
zna pravila in da se po njih 
ravna. Posebno priporočljivo 
je, da vsak upošteva točko 485.

Letošnji božični prazniki za

me niso bili nič kaj veseli. Dne 
14. decembra sem pri delu po
stavljanja podpor v premogo- 
rovu tako nerodno zamahnil s 
sekiro, da se je držalo zadelo 
v drugo podporo, in meni je od
letel kazalec na levi roki. Iz
gubljen je čisto pri prvem člen
ku. Iz tega se lahko povzame, 
kake božične praznike sem 
imel. že  34 let se mučim po 
teh smrdljivih premogovih ro
vih, pa si še nikdar prej nisem  
kože ranil s sekiro, po tolikih 
letih pa si grem kar prst odse
kati !

Pri taki nezgodi bi bilo dva
krat hudo, če človek ne bi imel 
nobenega podpornega društva. 
Denarja itak nima noben pre- 
mogar prihranjenega, v tem  
■smo vsi enakopravni, in menda 
bi bilo treba jesti sneg, pa še 
tistega dostikrat v teh krajih 
primanjkuje. Premogovi rovi 
še precej povoljno obratujejo 
zdaj pozimi; ko se bo vreme 
ogrelo, bomo pa tudi mi imeli 
čas se ogrevati na prostem, ker 
poleti premogovi rovi tukaj 
skoro nič ne obratujejo. V po
letnem času imamo torej dovolj 
prilike pohajati okoli in vaso
vati. Pri tem drugi drugega 
vprašujemo kdo bo kaj “tre- 
ta l,” p;>. tudi odgovarjamo po 
navadi vsi enako, namreč da 
smo suhi. Tako nam gre tu na 
zeleni pacifični obali. Pozdrav 
vsem članom in članicam JSKJ 
in mnogo sreče vsem v letu 
1937!

Joe Plaveč, 
član društva št. 72 JSKJ.

R ock S p rin gs, W yo.
Člane in članice društva sv. 

Alojzija, št. 18 JSKJ, ki se niso 
udeležili letne seje, opozarjam  
na društveni sklep, da vsak, ki 
se letne seje ni udeležil, ter ni
ma za to tehtnega vzroka, pla
ča en dolar v društveno blagaj
no. ali pa bo suspendiran za 14. 
dni. Torej, vsak, ki ni bil na 
letni seji,, naj pride na sejo v 
februarju in navede razlog, za
kaj ni mogel priti, oziroma pla
ča globo. Poleg tega opozar
jam članstvo, da mora v m ese
cu januarju vsak član in člani
ca plačati 50 centov v društve
no blagajno. Ker je to nazna
nilo že nekoliko pozno, lahko 
vsak član plača isto naklado tu
di v februarju.

Društveni odbor je bil za le
to 1937 izvoljen stari, z izjemo 
zapisnikarja. Od članov se za
hteva, da redno in pravočasno 
plačujejo svoje asesmente. Od
daljenim članom so bili poslani 
jednotini stenski koledarji po 
pošti. Ako kateri oddaljenih  
ali tu živečih članov koledarja 
ni prejel, naj mi naznani. Brat
ski pozdrav! —  Za društvo št. 
18 JSKJ:

Louis Taucher, tajnik.

L orain, O.
Naj mi bo dovoljeno poro

čati nekoliko o našem Gospo
dinjskem klubu. Za leto 1937 je 
izvoljen sledeči odbor: A. Koz
jan, predsednica; F. Dovgan, 
podpredsednica; M. Ostanek, 
tajnica; M. Ravnihar, blagajni
čarka; F. Dovgan, zapisnikari
ca; M. Primožič, A. Mejak in 
F. Jevec, nadzornice. Seje se 
vršijo vsak tretji četrtek v me
secu in se pričenjajo ob 7 :30 
zvečer.

V preteklem letu smo precej 
dobro napredovale. Kupile smo 
Domu peč, katera krasi našo 
kuhinjo ter nam tudi kaj do
brega skuha in speče. Upam, 
da bomo v tekočem  letu še boli 
napredovale in oskrbovale našo 
kuhinjo in sploh naš lepi Dom. 
Odbor bo gledal le za korist 
S. N. Doma in vseh članic 
dolžnost je, da odboru pri tem  
pom agajo s sodelovanjem . Ce
njene delničarje in delničarke 
pa vabimo, da nas posetijo, ka
dar bomo imele kako priredi
tev, ker bo to v korist vseh. Na 
vsaki prireditvi se navadno vi
dijo isti obrazi, kar nikakor ni 
prav. Zakaj ne bi prišli tudi

drugi? čim  več novih obrazov 
bo na naših prireditvah, tem  
bolj veselo in zabavno bo. Se
daj so nekoliko boljši časi, zato 
si včasih že lahko privoščimo 
nekoliko razvedrila. Torej, ne 
p ozab ite: kadar vas vabi Go
spodinjski klub ali pa direkto- 
rij S. N. Doma na kako prire
ditev, posetite jo v kar največ
jem številu! —  Za Gospodinj
ski klub S. N. Doma :

Matilda Ostanek, tajnica.

R oundup , M ont.
Na letni seji društva sv. Mi

haela, št. 88, JSKJ, je bil za 
leto 1937 izvoljen sledeči od
bor: August Stamp, predsed
nik ; Frank Grahek, podpred
sednik; Katherine Penica, taj
nica; Matt Penica, blagajnik; 
Rosie Banovetz, zapisn ikarica; 
John Radkovic, Frank Čebuli 
in Stanley Čebuli, nadzorniki. 
Bolniške obiskovalce imenuje 
tajnica. Društvena zdravnika 
sta dr. Mark Vornholt in dr. 
Pearson v Roundupu, Mont. 
Društvene seje se bodo vršile 
vsako tretjo nedeljo v mesecu 
v unijski dvorani v Gibbtownu 
in se bodo pričenjale ob 2. uri 
popoldne.

članstvo našega društva pro
sim, da bi se v letu 1937 bolj 
številno udeleževalo sej, kakor 
je bilo v navadi dosedaj. Brez 
članstva se ne more voditi sej. 
Večkrat pridejo na dnevni red 
zadeve, ki jih sam odbor ne 
more rešiti, in potem je kritika, 
zakaj se to ali ono ni storilo. 
Čim bolj številno se bo članstvo 
udeleževalo sej, tem bolje se 
bodo vse društvene zadeve re
ševale. Ko dobimo nova pra
vila, naj jih člani pazno preči- 
tajo, da jih bomo vsi skupaj ra
zumeli in se po njih ravnali.

D alje prosim člane, da bi 
bolj redno plačevali svoje ases
mente, ker tajnica nima denar
ja, da bi za katerega zalagala. 
Ako se članu dogodi tako, da 
ne more plačati asesmenta, naj 
se osebno prijavi tajnici in naj 
navede vzrok. Oddaljeni člani 
naj to sporočijo potom dopisni
ce, in sicer najkasneje do 28. 
dne v mesecu. Do tega dne mo
ra biti tajnica obveščena. Kdor 
se ne bo oglasil osebno ali pi
smeno in ne bo imel plačanega  
asesmenta, bo brezpogojno sus
pendiran. Krivdo naj potem  
sam sebi pripiše, ne pa društve
ni tajnici.

Ako se kateri član odloči, da 
pusti društvo, naj o tem tajnico 
obvesti. Tajnica ne more vedeti 
za misli drugih članov. Nika
kor ni lepo in pošteno, da se pu
sti tajnike ali tajnice nekaj me
secev zalagati asesmente, po
tem pa društvo pustiti, da se 
tajnik ali tajnica obriše za svoj 
lastni denar. Take reči so se 
že dogodile. Tajnik ali tajnica  
zaklada za kakega člana, na 
katerega se zanese, da bo pla
čal, potem mora pa za svoj de
nar prositi in ga še večkrat iz
gubi. Tako je plačilo za do
broto.

Tukaj imamo precej trdo zi
mo, ki nas je obiskala takoj 
prvi teden po božiču. Premo- 
garji v tukajšnjih rovih delajo 
zdaj po pet dni na teden. Dru
gih novic nimam poročati. —  
Sestrski pozdrav!

Katherine Penica, 
tajnica društva št. 88 JSKJ.

št. 20: $2.00; št. 99: $1.00; 
št. 144: $1.00; št. 162: $3.50; 
št. 1: $2.00; št. 149: $2.00; 
št. 198: $2.00; št. 29: $2.00; 
št. 108: $1.00.

Vsem darovalcem se za po
moč iskreno zahvaljujem  ter  
jim želim nekaljenega zdravja 
in sreče do konca dni. Ako ka
tero društvo, ki je kaj poslalo, 
ni označeno v tem seznamu, 
prosim, da me obvesti.

Od društva št. 29 sem dobil 
obvestilo, da moja prošnja ni 
bila odobrena iz glavnega ura
da, kakor določajo pravila v 
točki 355. Na to naj pojasnim, 
da sem mojo prošnjo poslal 
dvakrat na glavni urad in je 
bila dvakrat odobrena, toda 
naše društvo je zahtevalo, da 
se mora iz iste gotov del izpu
stiti, ker bi utegnila društvu 
škodovati. Napisal sem torej 
tretjo prošnjo, iz katere sem iz 
pustil, kar je menilo društvo, 
da je bolje, da se izpusti, in jc 
nisem ponovno poslal na glavni 
urad v odobritev, ker je bila v 
jedru že itak odobrena. Torej 
članstvo lahko iz tega vidi, da 
sem se ravnal po pravilih.

Naj lepša hvala še enkrat 
vsem darovalcem in pozdrav 
vsem ! *

Martin Sustersich, 
član društva št. 185 JSKJ.

St. M ich ael, Pa.
Ko sem se na člane in članice 

JSKJ obrnil za malo finančno 
pomoč, sem obljubil, da bom 
poslane darove izkazal v na
šem glasilu. To storim tem po
tom.

Prispevke sem dobil od sle
dečih društev JSKJ: Društvo 
št.' 53: $6.50; št. 36: $2.50; 
št. 135: $2.00; št. 152: $2.00; 
št. 203: $2.00; št. 105: $2.00; 
št. 116: $1.00; št. 44: $5.24; 
št. 204: $4,40; št. 77: $2.00; 
št. 88: $2.00; št. 120: $2.00; 
št. 71: $1.00; št. 155: $1.00; 
št. 9: $4.35; št. 70: $2.15; 
št. 82: $2.00; št. 35: $2.00;

C en ter , P a .
To pot želim nekoliko poroča

ti, kako nas je bil pri naših dru
štvih Miklavž obdaroval za bo
žič. Priguncal se je na božični 
dan popoldne z veliko culo na 
hrbtu in s knjigo pod pazduho. 
V knjigi je seveda imel popisa
no vse dobro in vse slabo. Mož 
je takoj pričel s svojim poslom 
in, ko je bil z večino gotov, je 
prijatelj tudi mene poklical, da 
grem v gornje prostore, češ, da 
ima tudi zame pripravljeno po
sebno darilo. Take prilike se
veda nisem hotel zamuditi, ker 
sem pač pričakoval, da dobim 
primerno darilo za moje narod
no delo. Kar zdelo se mi je, da 
se tc pač spodobi. Ko se javim  
pri Miklavžu, mi pokaže moje 
cenjeno ime v njegovi večni 
knjigi, zraven pa pripisane sa
me dobre stvari, nakar mi po
moli določeni zavitek. Bil je pre
cej velik in skrbno povezan z 
močnimi vrvicami. Odpravim 
se nazaj v spodnje prostore, se 
stisnem v neki kot in začnem 
previdno odvezovati zavitek. O- 
koli mene se je hitro zbralo pre
cej opazovalcev, ki niso bili nič 
manj radovedni na Miklavževo 
darilo kot sem bil jaz. Ko sem  
prišel bliže sredine, sem že videl, 
da je večkratno zaviti predmet 
majhen in trd. Domislil sem si, 
da je najbrž zapestna ura in v 
duhu sem že kar videl, kako se 
bom na stara leta postavljal z 
zapestno uro.

Ko sem pa darilo do kraja od
vil, so mi kar živci odpovedali in 
prijeti sem se moral za mizo, da 
nisem omahnil. Pomislite, ro
jaki, v zavitku je bila ena sam i 
majhna okrogla suha “figa. ’ 
prav taka, kakršne pridelujejo 
tam na vzhodu v slovečni Beli 
dolini. Krog opazovalcev je  
hitro in tiho izginil, kakor da 
jih je slana vzela. Takrat sem 
,&e domislil pregovora, da prave 
prijatelje se pozna v nesreči. Se
veda sem v svoji razburjenosti 
glasno protestiral, posebno r..t- 
pram Miklavžu, toda ta je izj; - 
vil, da on ni kriv, krivi da st> 
drugi. Seveda vsak rad krivdo 
na koga drugega zvrača. Kon
čno sem se pa nekoliko pot' .;t- 
žil z mislijo, da se ni vredno 
jeziti, ker v življenju je že Li
ko, da je mar.-ikdo v življenju 
deležen fige. Kdor je še ni d<'- 
bil je lahko se dobi. Saj jo je 
tudi pennsylvanska Zveza dobi
la od zadnje konvencije. Za e- 
no figo več ali manj se pri iuvs 
navadnih zemljanih ne gleda, 
saj smo jih vajeni.

Društvo sv. Barbare št. 33 
•JSKJ bo letošnje leto obhajalo 
35-letnico svojega obstanka in 
takrat upam, da nas obišče mno- 

(Dalje na 6. strani.)
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Knut Hamsun:

BLAGOSLOV ZEMLJE
(Prevedel Kndolf Kresal)
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Drug z drugim sta imela velike šale. V resnici je bil Sivert ti

sti, ki je Elizeju največ pripomogel k temu, da je življenje doma 
lahko izdržal, marsikaj bi bilo za Elizeja brez Siverta težje.

Zdaj se je bil Elizej spet pošteno pokvaril; trije tedni pohajko
vanja na oni strani hribov so bili zanj kolikortoliko pogubni, tam 
je hodil tudi v cerkev in se izlišpal in še z mladimi dekleti je pri
šel v stik. Doma na Sellanrai pa ni bilo nobene. Jensine, dekla, 
kaj bi ž njo, ona je bila samo vprežna žival, bila bi bolj za Siverta. 
—  Rad bi vedel, kakšna je kaj zdaj Barbro s širokega razgleda, 
je dejal. — Pojdi doli k Akselu Stromu, pa si jo oglej, je odvrnil 
Sivert.

Neke nedelje se je odpravil Elizej na pot. Kajpada, bil je zu
naj nekje in je spet našel pogum in veselost, kri je lizal, v Ak- 
selovi koči je spet oživel. Barbre nikakor ni kazalo zaničevati, 
vsekakor je bila edina ženska v okolici; igrala je kitaro in bila 
šaljiva, razen tega pa ni vonjala po vratiču, temveč po pristnih 
rečeh, po vodi za lase. Svoje dni ji je dal Elizej razumeti, da je 
doma samo/za počitnice, pisarna da ga kmalu odpokliče. Vseka
kor da je prijetno biti spet enkrat doma, spet v starem kraju, in 
zdaj da ima v hiši izbo samo za sebe. Toda mesto pa da le ni !■

Ne, Bog ve, da puščoba ni mesto! je pritrdila Barbro.
Aksel sam se proti tema dvema mestnima otrokoma ni mogel 

prav uveljaviti. Dolgočasil se je in šel na polje. Tako sta imela 
oba proste roke in Elizej je  bil imeniten. Pravil je, da je bil v so
sednji vasi in tam pokopal nekega svojega strica, tudi ni pozabil 
povedati, da je ob krsti imel govor.

Ko je šel, je dejal Barbri/da bi ga naj kos pota spremila. Toda 
ne, hvala! —  Kaj je v mestu običaj in navada, da dame sprem
ljajo gospode? je vprašala. —  Tedaj je Elizej resnično zardel in 
razumel, da jo je užalil. '

Kljub temu je šel prihodnjo nedeljo spet na sosedovo in tedaj 
je nosil v roki palico. Kramljala sta kakor zadnjikrat in Aksel 
je bil spet prezrt: Tvoj oče ima velik grunt, veliko je gradil, je  
spregovoril. O da, za kaj takega ima tudi denar. Oče zna vse, kar 
hoče! je odgovoril Elizej in se bahal na vse pretege; za nas ostale 
reveže ni tako lahko. —  Kako? —  No, kaj niste slišali? Pravkar 
so bili pri njem švedski milijonarji in so kupili od njega bakreni 
hrib. —  česa ne poveš? In je dobil za to veliko denarja? —  Ko- 
losalno veliko. Da, da, nočem se bahati, ampak bilo je vsekakor 
precej tisočakov. Pa kaj sem mislil reči: Gradil, si rekel? Vidim, 
da ti leži zunaj tesarski les, kdaj pa misliš ti kaj postaviti? —  Ni
koli, se je vmešala Barbro.

Nikoli! To je bila radovednost ali pil pretiravanje. Aksel je 
bil zadnjo jesen nalomil kamenja in ga pozimi pripeljal domov; 
zdaj v poletju je postavil temelj s kletjo in vsem ostalim, treba 
mu je bilo le še hišo postaviti. Dejal je, da upa postaviti hišo že 
v jeseni in jo spraviti pod streho; na to !a je tudi že mislil, pro
siti Siverta, da bi mu nekaj dni pomagal, kaj pravi Elizej ? —  O, 
zakaj pa ne. Ampak mene lahko dobiš, je smehljaje se dodal. —  
Vas? je dejal Aksel spoštljivo in ga nenadoma zavikal. Vi imate 
ženij za drugačne stvari. —  Kako je šlo to v slast, da je bil človek 
celo tukaj v puščobi priznan. Zelo se bojim, da bi te-le moje roke 
ne bile za tako rabo, je dejal Elizej in se vedel sila imenitno. —  
Da, da vidim! je dejala Barbro in vzela njegovo roko v svojo. 
Aksel se je spet čutil potisnjenega v stran in je šel iz hiše; zdaj 
sta bila oba spet sama. Bila sta istih let, časih sta hodila skupaj 
v šolo, se igrala, se podila okrog in se poljubljala; zdaj sta z ne
skončno preudarnostjo obujala otroške spomine in Barbro se je 
pošteno nakošatila, to se je kar videlo. Seveda, Elizeja ni bilo 
primerjati z velikimi kontoristi v Bergenu, ki so imeli ščipalnike 
in zlate ure, toda tukaj v puščobi je bil Elizej neutajljivo pravi 
gospod. In tako je poiskala svojo fotografijo iz Bergena in mu jo 
pokazala: Takšna sem bila takrat in kakšna sem zdaj! —  česa  
pa ti zdaj nedostaja? je vprašal. — Tako, ti misliš, da nisem ni
česar izgubila? —  Izgubila? Jaz ti povem enkrat za vselej, da si 
zdaj dvakrat bolj zala, sploh bolj polna, je dejal. Izgubila? Ne, 
to je klasično! je dejal. —  Ali pa se ti ne zdi moja obleka na sliki, 
ki je pod vratom in na hrbtu izrezana, lepa? In potem sem imela 
še, kakor vidiš, srebrno verižico, to mi je podaril eden kontori- 
stov, pri katerem sem bila. Potem sem jo pa izgubila; to se pra
vi, ne kar izgubila, temveč potrebovala sem denar, ko sem odpo
tovala domov. —  Elizej je vprašal: Ali ne bi lahko sliko obdržal?
—  In kaj dobim jaz za to? —  O, Elizej je prav dobro vedel, kaj 
bi najrajši odgovoril, pa se ni upal povedati. Kadar pridem v 
mesto, se dam slikati in potem dobiš mojo, je zato dejal. Ona pa 
je vzela sliko spet nazaj in dejala: Ne, samo še to imam. —  Tedaj 
se je v njegovem mladem srcu zmračilo in iztegnil je roko po sliki.
—  Da, da, potem mi daj takoj nekaj za to! je dejala v smehu. O, 
objel jo je in jo prisrčno poljubil.

Tako je postalo manj neprisiljeno. Spogledala sta se in se sme
jala in šalila. Ko si prijela za mojo roko, je bila tvoja tako mehka 
kakor žametna tačica, je dejal. —  Da, da, zdaj pojdeš v mesto in 
se potem nemara nikoli več ne vrneš, je dejala Barbro. —  Kaj 
me imaš za tako slabega? je odvrnil Elizej. —  Ali nimaš tam ni
kogar, ki bi te zadrževal? —  Ne. Med nama rečeno, jaz nisem  
zaročen, je dejal. —  Pač, prav gotovo si. —  Ne, gola resnica je, 
kar pravim.

Dolgo sta se med sabo šalila in spogledovala, Elizej je bil ves 
zaljubljen. Pisal ti bom, je dejal, ali smem. —  Da, je odgovorila.
—  Da, kajti jaz nočem biti malenkosten in ti pisati kar brez do
voljenja. Pa zdajci je postal ljubosumen in je vprašal: Pravijo, 
da si z Akselom zaročena. Kaj je res? —  ž  njim, z Akselom! je 
dejala tako zaničljivo, da je bil potolažen. On se bo opekel! je 
dejala. Potem pa ji je bilo žal izgovorjenih besed in dodala je: 
Aksel je že dober. Zaradi mene se je naročil na časopis in pogo
sto mi kaj podari, ne morem govoriti drugače. —  Bog me obvari, 
on je lahko po svoje kar se da izvrsten mož, da mu ni para, je 
Elizej pritrdil, tocjp. to zdaj ni jedro.

Toda pri misli na Aksela Barbri menda ni bilo nič kaj mirno 
pri duši, vstala je in rekla Elizeju: Ne, zdaj moraš iti, v hlev 
moram.

Prihodnjo nedeljo je šel Elizej precej bolj pozno doli kot obi
čajno; in pismo je sam vzel s seboj. To je bilo pismo. Sladki tre
pet in ubijanje z glavo enega celega tedna sta ga ustvarila in iz
mislila! Gospodični Barbro Bredesen, dvakrat do trikrat sem bil 
deležen zame tolikanj neizrekljive sreče, da sem te spet videl. . .

(Dalje prihodnjič)

(Nadaljevanje s 5. strani) 
go znancev in prijateljev, od 
blizu in daleč. Upam, da se ta
krat vidimo tudi z našim sobra
tom urednikom, če se ne bo zbal 
kakšnih fig. Miklavžu je pa tu
di vse odpuščeno in upam, da 
drugo leto spet pride. Mnogo u- 
speha JSKJ v letu 1937 in po
zdrav vsemu članstvu!

Frank Schifrar, 
društvo št. 33 JSKJ.

D en v er , C olo.
Seje društva sv. Jožefa, št. 

21 JSKJ, se bodo obdrževale 
ob 7. uri zvečer (ne ob 7:30  
zvečer, kakor je bilo napačno 
poročano). Prosim, da članstvo 
vzam e to na znanje. —  Za dru
štvo št. 21 JS K J:

Frank Okoren, tajnik.

C an on sb u rg , P a.

Podpisani sem dobil iz stare 
domovine žalostno vest- da mi 
je  v starosti 85 let umrl oče. 
Rojen je  bil v Iški vasi, bival 
pa je  v vasi Strahomer, pošta 
Ig-Studenec pri Ljubljani. V 
starem kraju zapušča žalujočo  
soprogo in eno hčer, enega si
na v Canonsburgu, Pa., ter po
ročeni hčeri Anno Koprivšek in 
Agnes Žitko v Meadow Land- 
su, Pa. Pokojnik je  bival od 
leta 1900 do 1904 v Ameriki, in 
sicer v Canonsburgu. V Nem 
čiji pa je delal kakšnih 25 let. 
Naj mu bo lahka domača gru
da.

Martin Žagar.

H erm in ie , P a .
Na letni seji društva “Vese

li slavček,” št. 154 JSK J, je  
bil za lelto 1937 izvoljen sle
deči odbor: John Klančišar, 
predsednik; V a l e n t i n  Murn- 
podpredsednik; Ida Klančišar, 
Box 486, tajnica; V a l e n t i n  
Murn, zapisnikar; Joe Batis, 
blagajnik; Frank S k r o p s k i ,  
Frank Vozel in Louis Šuštar, 
nadzorniki.

Kot nova tajnica prosim čla
ne, da se kar mogoče polnošte
vilno udeležujejo mesečnih sej 
in da redno plačajo svoje me
sečne asesmente vsaj do 25.
dne v mesecu. Le če bo vse
članstvo sodelovalo z društve
nimi uradniki, moremo računa
ti na napredek društva. Se
strski pozdrav! —  Za društvo 
št. 154 J S K J :

Ida Klančišar, tajnica.

C h esw ick , P a.
Pevsko d r u š t v o  “Planinski 

slavček” v Cheswicku priredi 
v soboto 30. januarja maške- 
radno veselico v Unijski dvo
rani v Harwicku, Pa. Za ma
ske bodo razpisane tri nagra
de- namreč $3.00, $2.00 in $1.00. 
Na dražbi bo mogoče dobiti o- 
kusno orehovo potico in. še dru
ge dobrote. Za postrežbo bo 
v vseh ozirih poskrbljeno. Vsi 
rojaki in rojakinje tega okrož
ja so prijazno vabljeni, da po- 
setijo to veselico našega pev
skega društva.

Od nekaterih strani sem sli
šala, da je naše pevsko dru
štvo razpadlo, kar pa ni res
nica. Naš “Planinski slavček” 
še živi in bo še prepeval v raz
vedrilo slovenskega občinstva. 
Res pa je, da smo začasno pre
nehali s  pevskimi vajami. Te
mu pa je vzrok nagajiva “flu ,” 
ker je  vedno eden ali drugi iz 
zbora bolan. Sedaj so bolne 
kar tri pevke, namreč Mrs. 
Magert, Mrs. Prašnikar in Mrs. 
Leskovec. Vsem trem želim  
skorajšnjega okrevanja in po
vratka v pevske vrste “Planin
skega slavčka.”

Še enkrat: komur je le mo
goče, naj pride na našo ma- 
škeradno veselico v soboto 30. 
januarja!

Mrs. T. Klemenčič.
 o----------

L IST N IC A  U R E D N IŠ T V A
D ruštveni ta jn ik :  Dopisi se 

priobčajo brezplačno. Posmrt- 
nice (Naznanila in zahvale) za 
umrlimi člani se priobčajo 
brezplačno le, če se jih priobči 
v obliki navadnih dopisov, brez 
črnih okvirjev. Omenjene po-

smrtnice, priobčene v okvirjih- 
se smatrajo za oglase, in od is
tih je  treba plačati po veliko
sti prostora, katerega zavzema
jo, po lestvici, ki je  določena 
od glavnega odbora J. S. K. 
Jednote.

N a razna vprašan ja:  Točka 
443 naših pravil določa: “Vsa
ko društvo sme iz svoje blagaj
ne podpirati svoje članstvo, bo
disi z denarnimi darili ali za- 
ložitvijo asesmenta, n o b e n o  
društvo pa ne sme izdajati de
narja v kake verske ali poli
tične svrhe.” —  Pošiljanje de
narnih podpor na Špansko se 
lahko smatra za podpiranje 
ene ali druge tam kajšnje poli
tične stranke. Iz društvenih 
blagajn se torej take podpore 
v smislu pravil ne smejo na
kazovati. Ni pa proti pravi
lom, če društveni člani zbirajo 
prostovoljne prispevke za ka
tero koli svrho. Prostovoljno  
sme vsak član ali nečlan pri
spevati za katero koli aktiv
nost, ki mu je  pri srcu.

------------ o----------
Fran Milčinski:

Stric Matevž

lov dela salam e.’
Mlinarjeva ta pridiga je os

la živo zadela v srce. Zasmilil 
se mu je dobri mlinar, še bolj 
se je  zasm ilil sam sebi. Z je
zikom je  šel gospodarju preko 
nosu in lica ter zarezgetal: 
‘Ihaha!’ Po oslovsko je to 
pomenilo trdno obljubo, da ho
če postati drugačen in takšen, 
da mu ne bo treba več oči po
vešati pred katerimkoli avto
mobilom in tudi mlinarju ne 
bo več treba sramovati se ga. 
Pa ni bilo oslu dovolj, da je to 
obljubo storil, nego je  bil ta
ko kremenit osel, da se je res
no trudil in ni odnehal, dokler 
se ni z jekleno vztrajnostjo  
svoje volje resnično povzpel do 
vrhunca in konca in cilja itd. 
itd. — tako, moj dragi Ton
ček, hvala ti lepa in se  ti pri
poročam za drugo pot. Kadar 
bom imel kaj drobiža, dobiš 
dinar. Mudi se mi, servus, 
zbogom, zdravzdravzdravo!”

Z žvižganjem in hrupom je 
odšel stric Matevž in še s stop
nic se je  razlegal njegov ve
seli žvižg.

Tonček je imel rad strica 
Matevža, zmeraj je  bil poln 
burk in muh in historij. Zdaj 
je  bil čisto sam in je zopet 
sedel k nalogi. Pa so mu v 
nalogo silili stričeva basen in 
osel in avtomobil, a so ga av
tomobili od nekdaj bolj zani
mali kakor računske naloge —  
sem hotel r e č i: matematične.

Kaj je torej storil mlinar
jev osel prav za prav, da se 
je  poboljšal po zgledu avto
mobila? Stricu se je  preveč 
mudilo v kavarno itd. itd. itd. 
Stric ni utegnil basni povedati 
do kraja.

Preudarjal je Tonček: avto
mobil ne žre osata kakor osel 
niti ne rezanice in ovsa in se
na, avtomobil žre samo ben
cin. Mar je  osel v svoji želji 
poboljšati se po zgledu avto
mobila stopil v garažo, rekel 
avtom obilu:

“Oprostite, brez zam ere!” in 
se nalokal bencina? Kako je 
neki oslu teknil bencin in mu 
zalegel?

Delovno moč merijo avto
mobilom po meri, ki se ji pra
vi konjska sila. Nekateri av
tomobili imajo šest konjskih 
sil, nekateri šestdeset. Pa je 
ugibal Tonček, s  kolikimi konj
skimi silami bi se postavil m li
narjev osel, ako se je  res napil 
bencina. Dve konjski sili bi 
bili preveč celo za konja, tem 
bolj za osla. Za avto pa bi 
bili premalo. S kolikšno brzi- 
no bi; potem brzel osel, bencina 
pijan.? In ali bi bilo oslu, ki 
bi vozil z bencinovo brzino, 
treba gumijevih podkev?

Ta vprašanja so močno za
nimala Tončka. In potem še 
to. Ali se ni vsled izpreme- 
njene hrane polagoma izprevr- 
gel osel in ali mu niso polago
ma mesto nog zrasla kolesa?

Ob tej misli se je Tonček ve
selo zasm ejal, pero pa mu je  
ob zanimivih preudarkih risa
lo na papir osle in avtomobile 
in bitja, ki so bila napol osli 
in napol avtomobili.

Šinilo je Tončku v glavo še 
i to. H olaj, kako bi Tončku 
, del bencin, ko bi si ga privo- 
> ščil požirek ali dva — ali bi se 
i tudi njemu kaj povečala brzi- 

na? Na petah ima itak že
■ gumice. In ali in za koliko 
, konjskih sil bi mu bencin po-
■ večal delovno' moč pri mate-
• matičnih nalogah? Ali bi jih  

potem hitreje delal, recimo z
1 brzino 60 kilometrov na uro?
• Tako hitro sploh ne moreš pi- 
, sati —  komaj zastaviš pero —
- rsk, rsk, rsk, rsk —  že je  po- 
: pisan ves zvezek.
i Ta misel se je zdela Tončku 
) tako imenitna, da je  od veselja
- kar zarignil.
i Nak, na%k, je  dejal, bencin 
i je  za avtomobile, ni pa za os- 
, le, ne za resnične “ihaha,” ne
- za šolarje. In je bil osel, prav
- za prav res in resnično osel, 
) da je  pil bencin. Ce ga je  pil,
- ni dosegel drugega uspeha, ne- 
7 go je  klavrno poginil. Tak o-
- sel pa potem še za salam e i

Oča in mamica sta  se z ju 
tranjim  vlakom odpeljala k 
sorodstvu. Oče je imel cilin
der. Kadar ima oče cilinder, 
je  vsakikrat svatba ali pogreb. 
Mamica je bila črno oblečena; 
na črnem klobuku je  imela 
črn pajčolan — to je  razode
valo pogreb. Odšla sta  torej 
in sta doma ostala samo Ton
ček in stric Matevž.

Po kosilu se je  Tonček spra
vil nad računsko nalogo. Ozi
roma nad matematično nalo
go. Računstvo, čim prestopi 
prag srednje šole, ni več ra
čunstvo, pač pa se mu naslov 
izpremeni v “matematiko.” Ma
tematika pa ima to lastnost, 
da ne gre nobenemu dijaku 
izpod rok brez križev in te
žav.

Tudi Tončku ni šla in je  
stokal in smrkal.

Stric Matevž se je  obril in 
umil, sedaj si je  skrbno česal 
še svojo plešo in tistih par 
las na pleši. Zraven je modro 
govoril:

“Nekateri otroci, kadar se 
jim  matematična naloga količ
kaj krotoviči, koj kremžijo o- 
braz in cedijo solze, češ, ne 
morem, ne znam. Ti si tudi 
takšen, moj ljubi Tonček. Am
pak to ni prav! Junak bodi, 
neizprosen, mož jeklen itd. 
itd. Zapomni s i : Beseda ‘ne 
morem,’ ‘ne znam’ in ‘bev’ in 
‘cmev,’ teh in takih besed zate 
sploh ni v slovarju. Moreš 
ali ne moreš, znaš ali ne znaš, 
prazno je vse to govorjenje. 
Nego znati moraš rompom
pom, pa je  konec in pika. Ka
ko pa m isliš? Mar naj jaz, 
tvoj vrli stric Matevž, sedem  
poleg tebe in s teboj vred u- 
gibam tisto tvojo neumno na
logo? Ne, srček, vrli stric Ma
tevž nima časa, vrlemu stricu 
Matevžu se mudi v kavarno 
itd. Le kar sam se potrudi 
Nič se ne kisaj, fantek m oj! 
Trdne volje je  treba, da jo i- 
maš, rom pom pom ! Pa boš 
tudi mogel in znal. Tako je, 
moj Tonček! In bodi tako 
prijazen, vzemi krtačo in mi 
potegni po hlačah. Spodaj 
ob robu so blatne ali so praš
ne, lahko tudi oboje. Tralala, 
moj dečko! Ti lepo krtači, ta 
čas ti bom pravil prelepo ba
sen o trdni volji.”

“N jega dni je  v mlinu živel 
osel, saj veš, kaj je osel, kar 
v ogledalo se poglej, ho, ho, 
ho! Pa je  bil m linar jako ža
losten tega osla. Dejal je:  
‘Dični moj osel, razjokal bi se 
najrajši, ko te gledam , kako 
dolgočasno se premikaš, da
nes korak, jutri korak, vmes 
pa spiš in sanjaš. Da te ni 
sram! Glej avtomobil n. pr., 
ki se z njim ponaša sosed Hi- 
larij, kako bistro hrska in br
ska spred in vzad in veselo 
drči. Osel, kaj ti pravim, po
boljšaj se. Skrajni je čas! V 
mestu poznam m esarja, iz os-

izaleže in ga mlinar ni mogel 
biti vesel nikakor ne.

Nesrečni konec mlinarjevega 
osla je  v Tončku zbudil turob
ne občutke. Kaj, če bi bil tudi 
Tonček pil bencin? Umrl bi. 
Oče in mamica bi prišla do
mov, na, pa bi bil Tonček ne
preklicno mrtev. Kolikšna ža
lost bi zavladala v hiši!. Za 
pogrebom bi šli vsi sošolci in 
učitelji in pevci bi mu zapeli 
žalostinko. Atek pa bi imel ci
linder in stric Matevž, ki mu 
je dolžan en dinar, nemara tu
di.-

Vsi bodo jako žalostni in 
bodo točili bridke solze, pa jih  
je točil še Tonček in so bile 
njegove solze tem bolj iskrene 
spričo dinarja, ki mu ga je  
bil dolžan stric Matevž, in je  
bilo bridkih solz toliko, da so 
kar tonili v njih osli in avto
mobili in bitja, ki so bila napol 
osli, napol avtomobili, na pa
pirju pred njim.

Takrat sta se vrnila oče in 
mamica s pogreba.

Je vprašal oča: “Kaj pa je, 
fantek, da se jokaš?”

Tončka je bilo sram, da ža
luje sam za seboj in ob last
nem pogrebu. Dejal je, da de
la nalogo.

Oče mu je pogledal v zvezek: 
“Kje je  naloga? Mar tale av
tomobil, osli, pogrebi in druge 
čačke, ki si jih načečkal v 
zvezek? Kaj porečejo v šoli?”

Že se je nadenj dvignila ro
ka. Pa je vmes posegla mami
ca in je  Tonček povedal, kako 
je bila stvar, in da se mu je  
v nalogo zamešala basen stri
ca Matevža.

Nato je  razsodila mama, da 
je  bil stric Matevž vsemu kriv. 
Strica Matevža je štela mami
ca, da je  vsakikrat kriv vsaki

j neumnosti, ki jo zagreši njen 
Tonček.

Oče je bil drugačnega mne
nja.

Tako in tako, trebai je bilo, 
da se vsi trije, oča in mamica 
in Tonček vsedejo vkupe in se 
je potrpežljivemu trudu vseh 
treh posrečilo, da se je v Tonč
kovih možganih užgala lahtir* 
na in je nalogo razumel in 
naredil.

Stric Matevž pa se je sme
jal “hohoho” in kupil Tončku 
nov zvezek “hohoho,” z obrest
mi vred. Še to je  obljubil, d8 
bo opravičil Tončka pri go
spodu profesorju zastran p°' 
čečkanega starega zvezka “ho
hoho!”

Pa so ga prosili, da rajši ni' 
kar.

KI LA ALI  HERNI A
Klinika za zdravljenje iste brc* 

operacije

Na tej kliniki se tudi zdravijo vari
cose veins (razširjene žile), hydrocele 
Fistula, fissure, hemorrhoids (zlata ž>' 
la) in  varicocele.

Dr. M. A.  Brandon
426 Broadway Bide. Lorain,

•  Klinike se tudi obdržujejo v Carter 
hotelu v Clevelandu, O. (vsako sred« 
popoldne) in  v Columbusu, O. v uradj1 
dr. E. P. Benedicta, 1205% N. High St-

SKUPNA POTOVANJA

ŽELITE BITI 
AMERIŠKI

DRŽAVLJAN?

Potem  m orale dobiti po
trebne nauke iz nainovej
še knjižice, ki jih  ima v 
zatoni

Ameriška Domovina
6117 St. Clair Ave.

Cleveland, O.

Kakor vsako leto, priredimo tud 
letos več skupnih izletov, da tako da
mo rojakom priliko, da potujejo 
stari kraj v družbi svojih rojakov.

17. marca — Velikonočno potovanj*
— na modernem orjaškem brzop&r' 
niku NORMANDIE. Potniki dospo 
Ljubljano na Veliko sredo.

5. maja — Majsko potovanje — 
gigantskem rekordnem b r z o p a r n i^  
QUEEN MARY. Potniki dospo 
Ljubljano iz New Yorka v 7 dneh- ,

5. junija — Skupno potovanje d*' ^
1-cktno v Dubrovnik in Trst na 2119' J Ul 
nem parniku Italijanske linije VUk* 
CANIA.

16. junija — Glavno skupno po*0'
vanje na orjaškem modernem brz0" 
parniku NORMANDIE. Potnike te g *  
potovanja spremlja prav do Ljubija1*8 
poseben spremljevalec.

Za nadaljne informacije o cen^  
kart, potnih listih, permitih itd. P1' 
šite na spodaj navedeni naslov. _

Ako hočete potovati ob drugem W  
su in s  kakim drugim parnikom, na1’’ 
ravno tako pišite, ker mi zastopa1’1 
vse linije in parnike in vam lahko V ° ' 
strežemo v vsakem slučaju.

Ceno za  poš i l jan je  d e n a r ja :  rlf
7.a S G.00 200 D in . lZa $ R.50 BO
Za 7.25 300 Din.) Za 6.40 100
Za 11.05 500 Din.) Za 12.25 200 H
Za 23.00 1,000 D in . jZa  20.00  500 R
Za  45.00 2,000 Din.) Za 57.00  1.000
Pri višjih zneskih sorazmeren pop°s 

Pošiljamo tudi v dolarjih.
Notarska opravila. ...

V vseh drugih zadevah, v kater^ 
si sami ne morete pomagati, se o W  
nite na nas, kajti mi Specializiramo 
vsemi zadevami s starim krajem.

Vsa pisma in druge pošiljke 
vite na:

L E O  Z A K R A J Š E K
GENERAL TRAVEL SERRVICE, INC 

302 East 72nd St. New York, N
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VAZNO ZA VSAKOGA
KADAR pofiiljate denar v star i kraj; 
KADAR s te  n a m en jen i v »tari kraj;
K ADAR že lite  k o ? a  iz s ta re g a  krala; 
K A R T E  p ro d a jam o  za  v se  b o ljše  pa rn ik «  »o 

n a jn iž ji  ceni in  seveda  tu d i za vse  
iz le te .

P otn ik i so  s  naftim posradovanjam  vadno 
zadovoljni.

Denarne pošiljke izvršujemo točno In 
zanesljivo po dnevnem kurzu.

V JUGOSLAVIJO V ITALIJO
Za $ 2.55 100 D in Za $ 6.50 100 L ir
Za 5.00 200 D in Za 12.25 200 L ir
Z a 7.20 800 D in Za 80.00 500 L ir
Z a 11.70 500 D in Z a 57.00 1,000 L ir
Z a 23.00 1,000 D in Za 112.50 2,000 L ir
Z a 45.00 2,OOo D in Za 167.50 8,000 L ir
K er se  cene  sed a j h itro  m e n ja jo  so n a v ed e
ne cene pod v ržen e  sp rem em b i g o ri a li doli. 
PoS iljam o tu d i d en a r b rz o jav n o  in  izvrftu jem o 

izp lačila  v d o la rjih .
V  VaUem la s tn em  in te re s u  je . da  pifiita nam , 

p redno  sa  d ru g je  p o s lu ž ite , za  ccna in  
po ja sn ila .

Slovenic Publishing Co.
(Glas Naroda—Travel Bureau) 

tl« Wert 11 81 New York. N. Y.

1
GLAS NARODA
NAJSTAREJSI NEODVISNI 

SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI

le najbolj razširjen »lov ena ki 
Ust v Ameriki; donate vsakda
nje svetovne novosti, najboljS* 
izvirna poročila lz stare domO" 
vine; mnogo šale ln prevod« 
romanov najboljših pisateljev.

Pošljite $1.00
ln  pričeli ga bomo potiljatl. 

Vsa pisma naslovite na:

GLAS NARODA
XI« W. II th St* Ne« York. N. *•

NAZNANILO IN ZAHVALA
Potrtega srca sporočam sorodnikom, prijateljem in  znancem ža

lostno vest, da je dne 18. decembra 1936 za vedno zatisnil svoje oči 
ljubljeni soprog

MATIJA GOLOBICH
Nepozabni pokojnik je bil rojen 29. maja 1877 na Vinjem vrhu 

pri Semiču v Beli Krajini. V Ameriko je prišel pred 31 leti in je 
ves čas bival v Jolietu. Pogreb se je vršil dne 21. decembra po slo

vesni maši zadušnici na  pokopališče sv. Jožefa. Za pokojnikom ža
lujejo tu  poleg soproge še svak John Butala ter nečaki ir.- n eča k in je .

Naj bo na tem  mestu izrečena lepa zahvala svečenikom za lepe 
pogrebne obrede v cerkvi in na pokopališču, kakor tudi za večkratne 
obiske pokojnika. Prav lepa hvala društvom, h katerim je p ok ojn ik  
spadal, namreč Sv. Petra in Pavla, št. 66 JSKJ, Sv. Antona, št. 87 
KSKJ in  društvu Triglav, za vse obiske in  naklonjenost. Lepa hvala 
vsem, ki so se od pokojnika poslovili z venci in  cvetlicami, vsem. 
ki so prispevali za maše zadušnice, vsem, ki so dali za pogreb po
trebne avtomoble na razpolago, vsem, ki so pokojnika spremili na 
njegovi zadnji poti, in  sploh vsem, ki so mi v žalostnih urah na ka
kršen koli način izkazali pomoč ali sožalje.

Ti pa, nepozabni soprog, počivaj sladko v hladni zemlji ameriški 
in  ohranjen Ti bodi blag spomin. Vsi, ki smo Te ljubili v življenju. 
Te bomo obdržali v ljubečem spominu, dokler ne pridemo za Teboj 
tja, kjer ni več ločitve in  trpljenja.

An-na Golobich, žalujoča soproga. 
Joliet, Illinois, 13. januarja 1937.
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